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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2012 m. gruodZio 18 d.
dél Netiesioginiy veiksmy, remiamy dotacija pagal Europos bendrijos moksliniy tyrimy,
technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintgja bendraja programa ir Europos
atominés energijos bendrijos (Euratomo) branduoliniy moksliniy tyrimy ir mokymo veiklos
septintgja bendraja programa, dalyviy egzistavimo ir teisinio statuso, taip pat jy veiklos ir
finansinio pajégumo nuoseklaus tikrinimo taisykliy priémimo
(Tekstas svarbus EEE)
(2012/838[ES, Euratomas)
EUROPOS KOMISJA, Komisija parengé taisykles, kuriomis uztikrinamas
nuoseklus netiesioginiy veiksmy, remiamy dotacija

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutarti,

atsizvelgdama i 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr.1906/2006, nustatantj jmoniy,
moksliniy tyrimy centry ir universitety dalyvavimo Septintosios
bendrosios programos veiksmuose ir moksliniy tyrimy rezultaty
sklaidos taisykles (2007-2013 m.) (!), ypac i jo 16 straipsnio 4
dalj,

atsizvelgdama | 2006 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamenty
(Euratomas) Nr.1908/2006, nustatantj jmoniy, moksliniy
tyrimy centry ir universitety dalyvavimo Europos atominés
energijos bendrijos (Euratomo) septintosios bendrosios prog-
ramos veiksmuose ir moksliniy tyrimy rezultaty sklaidos
taisykles (2007-2011 m.) (), ypac i jo 15 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1) 2007 m. birzelio 13 d. Sprendimu C(2007) 2466 dél
netiesioginiy veiksmy, remiamy dotacija pagal Europos
bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir
demonstravimo veiklos septintajg bendraja programa
(2007-2013 m.) ir Europos atominés energijos bendrijos
(Euratomas) septintgja bendraja branduoliniy tyrimy ir
mokymo veiklos programg (2007-2011 m.), dalyviy
egzistavimo ir teisinio statuso, taip pat jy veiklos ir finan-
sinio pajégumo nuoseklaus tikrinimo taisykliy priémimo

() OL L 391, 2006 12 30, p. 1.
() OL L 400, 2006 12 30, p. 1.

OL
OL

pagal 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos sprendima Nr. 1982/2006/EB de¢l Europos
bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir
demonstracinés veiklos septintosios bendrosios prog-
ramos (2007-2013 m.) () ir 2006 m. gruodzio 18 d.
Tarybos sprendimg 2006/970/Euratomas dél Europos
atominés energijos bendrijos (Euratomas) septintosios
bendrosios branduoliniy tyrimy ir mokymo veiklos prog-
ramos (2007-2011 m.) (¥, dalyviy egzistavimo ir teisinio
statuso, taip pat jy veiklos ir finansinio pajégumo tikri-
nimas (toliau — taisyklés);

tos taisyklés parengtos siekiant nustatyti aiskia ir skaidria
sistema, kurig vienodai jgyvendinty visos tarnybos,
susijusios su dotacijy, skirty pagal Sprendima Nr.
1982/2006/EB ir Sprendimg 2006/970/Euratomas,
valdymu. Tomis taisyklémis siekiama uzZtikrinti, kad
igyvendinant visas tais sprendimais nustatytas programas
buty laikomasi nuoseklaus pozitirio, prireikus leidZiant
taikyti tam tikra lankstuma;

tos taisyklés turéty bati pakeistos siekiant patikslinti kai
kuriuos aspektus ir susisteminti ligsioling patirtj, pavyz-
dziui, teisinio statuso (kategorijos) apibréZtis ir nuostatas
dél prasomy dokumenty ir galiojimo datos, nei§samiy,
priestaringy arba melagingy pareiskimy ir (arba) patvirti-
namyjy dokumenty pateikimo atvejy, juridinio subjekto
paskirtojo atstovo, patvirtinimy keitimo bei perzifiros ir
patvirtinimo komisijos;

kad biity uztikrintas vienodas taikymas ir aiSkinimas, tas
taisykles biitina pakeisti numatant konkrecius atvejus. Be
to, reikia sugrieztinti apsaugos priemoniy skirsni;

L 412, 2006 12 30,

0, p. 1.
L 400, 2006 12 30, p. 60.
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(5)  kartu tos taisyklés turéty bati suderintos su Sutartimi dél
Europos Sgjungos veikimo;

(6)  todél siekiant aiskumo ir teisinio saugumo Sprendimas
C(2007) 2466 turéty buti panaikintas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Netiesioginiy veiksmy, remiamy dotacija pagal Sprendima
Nr. 1982/2006/EB, Sprendimg 2006/970/Euratomas ir Tarybos
sprendima  2012/93/Euratomas ('), dalyviy egzistavimo ir
teisinio statuso, taip pat jy veiklos ir finansinio pajégumo
nuoseklaus tikrinimo taisyklés pateikiamos $io sprendimo

priede.

() OL L 47, 2012 2 18, p. 25.

2 straipsnis

Sprendimas C(2007) 2466 panaikinamas. Nuorodos j panai-
kinta sprendimg laikomos nuorodomis | §j sprendima.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2012 m. gruodzio 18 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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[ZANGA

7BP dalyvavimo taisyklése (') nurodyta, kad ,Komisija priima ir skelbia taisykles, siekdama uztikrinti, kad biity nuosekliai
tikrinamas netiesioginiy veiksmy dalyviy juridinis statusas bei finansinis pajégumas. Komisija i§ naujo neatlieka naujos
patikros, i3skyrus tuos atvejus, kai pasikeicia atitinkamo dalyvio padétis ().

Siame dokumente apibréziamos minétos taisyklés. Jis grindziamas 7BP dalyvavimo taisyklése ir Finansiniame reglamen-
te () bei su juo susijusiose jgyvendinimo taisyklése (¥) nustatytais norminiais reikalavimais. Komisija ji priémé 2007 m.
birzelio 13 d., o nuo 2007 m. sausio 1 d. jis taikomas visiems atitinkamiems 7BP netiesioginiams veiksmams.

Sios taisyklés taikomos visiems 7BP netiesioginiams veiksmams pagal EB arba Euratomo dotacijos susitarimg; jas taikys
7BP netiesioginius veiksmus jgyvendinancios tarnybos (moksliniy tyrimy generaliniai direktoratai ir jstaigos, kurioms
perduotos Sios funkcijos), kol jsigalios naujos redakcijos dokumentas.

Kad bity lengviau nustatyti pakeitimus ir (ar) atnaujinimus ir suprasti teksta, parengus naujos redakcijos taisykles bus
pateikta pakeitimy istorija ir palyginimas su ankstesne versija (-omis).

Toliau nurodyti esminiai taisykliy pakeitimai padaryti siekiant patikslinti jvairius aspektus remiantis ligsioline patirtimi:
— 1 dalyje ,Teisinio subjektiskumo ir teisinio statuso (kategorijos) patikra“ atnaujinta:

— teisinio statuso (kategorijy) apibréztys,

— nuostatos dél prasomy dokumenty ir galiojimo datos,

— nuostatos dél neiSsamiy, prieStaringy arba melagingy pareiskimy ir (arba) patvirtinamyjy dokumenty pateikimo
atvejy,

— nuostatos dél juridinio subjekto paskirtojo atstovo (JSPA),
— nuostatos dél patvirtinimy keitimo ir perzidiros,
— nuostatos dél patvirtinimo komisijos.
— 3 ir 4 dalyse ,Finansinio pajégumo patikra“ pakeista:
— 3 ir 4 skirsniai ,Prasomi duomenys ir dokumentai* papildyti konkreciais atvejais,

— atitinkami skirsniai, susij¢ su finansinio gyvybingumo normatyvais (3.5.3 ir 4.2.1 skirsniai) papildyti, apibrézus
iSimtinius atvejus,

— pakeistas 4.2.2 skirsnis ,Apsaugos priemongés®.

Be to, padaryti tokie redakcinio pobudzio pataisymai:

(]

— 1 ir 3 skirsnis atnaujinti, nurodant patvirtinimo tarnybas (°), atlickancias teisinio subjektiskumo ir teisinio statuso
(kategorijos) patikra, tikrinancias dalyvio finansiniy duomeny tiksluma ir atliekancias glausta finansing analize,

EB 7BP dalyvavimo taisyklés — Reglamentas (EB) Nr. 1906/2006.

EURATOMO 7BP dalyvavimo taisyklés — Reglamentas (Euratomas) Nr. 1908/2006 ir 2011 m. gruodzio 19 d. Tarybos reglamentas
(Euratomas) Nr. 139/2012, kuriuo nustatomos jmoniy, moksliniy tyrimy centry ir universitety dalyvavimo vykdant netiesioginius
veiksmus pagal 2012-2013 m. Europos atominés energijos bendrijos bendraja programg ir moksliniy tyrimy rezultaty sklaidos
taisyklés (OL L 47, 2012 2 18, p. 1).

EB 7BP dalyvavimo taisyklés ir EURATOMO 7BP dalyvavimo taisyklés toliau kartu vadinamos 7BP dalyvavimo taisyklémis
(visy pirma kai daroma nuoroda i straipsnius, kurie abiejuose reglamentuose sunumeruoti vienodai).

() EB 7BP dalyvavimo taisykliy 16 straipsnio 4 dalis ir EURATOMO 7BP dalyvavimo taisykliy 15 straipsnio 4 dalis.

(’) Finansinis reglamentas — 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.1605/2002 dél Europos Bendrijy
bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento (OL L 248, 2002 9 16, p. 1).

(%) Igyvendinimo taisyklés — 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.2342/2002, nustatantis iSsamias
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudzetui taikomo finansinio reglamento jgyven-
dinimo taisykles (OL L 357, 2002 12 31, p. 1).

(°) Patvirtinimo tarnybas Komisija isteigia tam, kad Sios padéty tarnyboms, atsakingoms uz pasitilymy vertinima, derybas dél dotacijy ir

dotacijy susitarimy valdyma, pvz., tikrinty pareiskéjy teisinj subjektiskuma ir teisinj statusa (kategorija), registruoty netiesioginiy

sanaudy metodg, kurj deklaravo pareiskéjas, ir tikrinty pareiskéjo pateiktus finansinius duomenis.
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nuorodos | vienintelio registravimo sistemg pakeistos nuorodomis i moksliniy tyrimy dalyvio portalg,

padaryti papildomi redakcinio pobtidzio pataisymai, batini siekiant atsizvelgti  vykdomuyjy istaigy ir kity 7BP jgyven-
dinan¢iy organizacijy savarankiskuma (nuorodos i Komisijos tarnybas pakei¢iamos nuorodomis ,7BP jgyvendinimo
tarnybos®, jeigu funkcijas atlicka Komisijos tarnybos ir kitos jstaigos, kurioms perduotos jgyvendinimo funkcijos),

tekstas suderintas su Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo.

BENDRAS TIKSLAS

Siame dokumente reglamentuojamos taisyklés, kuriomis siekiama uZtikrinti nuoseklia 7BP dalyvio:

teisinio subjektiskumo,

7BP statuso,

veiklos pajégumo ir

finansinio pajégumo

patikrg siekiant uztikrinti netiesioginiy veiksmy jgyvendinima (numatomy tiksly ir rezultaty pasiekima) ir Sajungos
finansiniy interesy apsauga.

Komisijos pozifiris grindZiamas toliau nurodytais pagrindiniais principais, suformuluotais nuosekliuvose darbo grupés
posédziuose, kuriuose dalyvavo visi moksliniy tyrimy generaliniai direktoratai, taip pat dideliu pasiryzimu supaprastinti
ir racionalizuoti:

I§ pareiskéjy (dalyviy) bus reikalaujama tik informacijos, kuri batina pagal 7BP dalyvavimo taisykles ir (arba) Finansinj
reglamenty ir (arba) jo jgyvendinimo taisykles arba teikiant esminiy statistinius duomenis (Komisijos metiné veiklos
ataskaita, plg. SESV 190 str.).

Moksliniy tyrimy dalyviy portalas (http:|/ec.europa.eu/research/participants/portal) padeda teisés subjektams dalyvauti
teikiant paskesnius 7BP pasitlymus. Naudodamiesi moksliniy tyrimy dalyviy portalu, juridiniai subjektai pagrindinius
duomenis ir oficialius dokumentus turi pateikti tik kartg. Taciau apie pakeitimus jie privalés informuoti patvirtinimo
tarnybas dar ir per dalyviy portalg.

Kiekvienas patvirtintas juridinis subjektas privalo paskirti asmenj — juridinio subjekto paskirtajj atstova (JSPA), —
jgaliota internetu tvarkyti juridinio subjekto teising ir finansing informacija moksliniy tyrimy dalyvio portale.

Teikiant pasitilymg prasytos informacijos nebebus pakartotinai prajoma vykstant deryboms arba informacijos, kuria,
pvz., reikia patikrinti dotacijos susitarimo etapu, nebus praoma pasitilymo etapu, nebent bty akivaizdu, kad pateikta
informacija ja tikrinant jau yra pasenusi (').

Atliekant patikra bus kuo labiau remiamasi pareiskéjy (dalyviy) pateiktomis deklaracijomis ir saves patikra. Siuo tikslu
Komisija uztikrins, kad jie galéty gauti aiskig informacija ir (arba) instrukcijas ir visas reikiamas priemones (pvz., kad
jvertinty savo finansinj gyvybinguma). Taikant tokias priemones gauti rezultatai yra neprivalomi; jie néra virSesni uz
oficialios finansinio gyvybingumo patikros, kurig atlieka 7BP jgyvendinimo tarnybos, rezultatus. Dél pazeidimy ir
(arba) melagingy pareiskimy gali bati taikomos finansinés arba administracinés sankcijos, t. y. pareiskéjams arba
dalyviams gali bati uzdrausta dalyvauti biisimose priemonése.

(") Daugiau informacijos apie JSPA vaidmenj ir atsakomybe pateikta 1.2.4 skirsnyje.
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— Nors turi bati atliekama kiekvieno subjekto teisiné ir veiklos patikra, ne visiems subjektams taikoma finansinio
pajéegumo patikra. 3.3 skirsnyje ,Finansinio pajégumo patikros sprendimy medis“ pateikiama i§sami informacija
apie salygas, kurioms susidarius tikrinamas subjekto finansinis pajégumas.

— Isteigus dalyviy garantijy fonda (DGF), dalyviy nebebus praoma ar reikalaujama jokios papildomos finansinés garan-
tijos ar uZstato, pvz., konkreciam dalyviui nebus maZzinamas iSankstinis finansavimas, nebus reikalaujama patikos
saskaity, uzblokuotyjy saskaity, finansiniy garantijy ir kt. Taciau 7BP jgyvendinimo tarnybos grieztins patikra ex post,
sickdamos uztikrinti tinkama 7BP netiesioginiy veiksmy jgyvendinimg ir apsaugoti dalyviy bei Sajungos finansinius
interesus.

1.
1.1.

TEISINIO SUBJEKTISKUMO IR TEISINIO STATUSO (KATEGORIJOS) PATIKRA
Principai
Konfidencialumas ir duomeny apsauga

Visi patvirtinimo tarnyboms pateikti duomenys ir dokumentai, susij¢ su teisine ir finansine patikra, laikomi
konfidencialiais ir jiems taikomas 2000 m. gruodZio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo (!). Visi duomenys tvarkomi laikantis skaidrumo, proporcingumo, nesaliskumo ir teisétumo
principy.

Teisinis subjektiskumas

Pagal 7BP dalyvavimo taisykliy 4 straipsnj dotacija gali bati skiriama tik esamam juridiniam subjektui:

— kuris pagal Komisijos nustatyta procediirg pateiké reikalavimus atitinkantj pasitlymg ir

— kuriam néra taikomas né vienas i§ Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalyje, 94 straipsnyje ir 96
straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty atvejy.

Pagal 7BP dalyvavimo taisykliy 2 straipsnio 1 dalj juridinis subjektas yra bet kuris fizinis arba juridinis asmuo,
jsteigtas pagal jsteigimo vietos nacionaling teisg, Sajungos ar tarptauting teis¢, turintis teisinj subjektiskuma ir
savo vardu gebantis naudotis teisémis ir prisiimti pareigas.

Teisinis statusas pagal 7BP dalyvavimo taisykles (juridiniy subjekty kategorijos)

7BP dalyvavimo taisyklése (kai kuriais atvejais — darbo programoje ir kvietimuose teikti pasifilymus) nurodomos
skirtingos juridiniy subjekty kategorijos. Sie skirtumai i§ esmés grindziami juridinio subjekto teisiniu statusu ir
(arba) ypatybémis.

Pagal kategorija (-as), kuriai gali priklausyti juridinis subjektas, jis gali turéti skirtingas teises ir pareigas (?), visy
pirma susijusias su:

— teisémis, atsizvelgiant | ES finansinj jnasa dalyviui (jskaitant didZiausia jmanoma jo finansavimo dydj),

— tuo, ar juridinio subjekto finansinio pajégumo patikra bus privaloma,

— tuo, ar kompetentingam valstybés pareigiinui leidZiama tvirtinti finansine (-es) ataskaita (-as) (%),

— finansine atsakomybe uZ netiesioginiy veiksmy jgyvendinima (plg. dalyviy garantijy fondo jgyvendinimo
ypatybes).

() OLL 8 2001112, p. 1.

(3) Juridinius subjektus, dalyvaujancius vykdant 7BP netiesioging veikla, i kategorijas reikéty suskirstyti laiku (i§ pradziy deryby etapu, o
paskui jgyvendinimo etapu, pries atliekant bet kokj mokéjima, jeigu ataskaitiniu projekto laikotarpiu jvyksta kokiy nors poky¢iy),
siekiant apsaugoti dalyviy ir Sajungos interesus ir i§vengti pavéluoto jgyvendinimo ar dubliavimo skirtingais procediiros (-y) etapais.

(%) 7BP igyvendinimo tarnybos gali reikalauti pateikti audito metodika, kompetentingo valstybés pareigiino taikyta tinkamoms finansuoti
islaidoms apskaiciuoti.
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Svarbiausios nustatytiny juridiniy subjekty kategorijos (*):

Fizinis asmuo (')

VieSoji jstaiga

Pelno Ne pelno viesoji jstaiga

Pelno siekianti vieSoji jstaiga

Tarptautiné Europos intereso
organizacija

Juridinis asmuo Kita

Viduriniojo ir auk$tojo mokslo jstaiga

Moksliniy tyrimy organizacija

Imoné MV]

Ne MV]

(") Fizinis asmuo gali biti laikomas jmone pagal 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy,
mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézties (OL L 124, 2003 5 20, p. 36), pvz, jeigu jis dirba savarankiskai ir turi PVM koda.

Skirstant j kategorijas taip pat bus tikrinami konkrecioms finansavimo sistemoms ir (arba) konkretiems kvieti-
mams teikti pasitlymus taikomi tinkamumo finansuoti kriterijai (?).

Paprastai jeigu juridinj subjekta galima priskirti skirtingoms kategorijoms, patvirtinimo tarnybos apsvarsto Siam
juridiniam subjektui pagal jo teises ir (arba) pareigas tinkamiausig kategorija (°).

NET jeigu dalyvis praranda savo, kaip vieSosios ne pelno istaigos, viduriniojo ir aukStojo mokslo istaigos,
moksliniy tyrimy organizacijos arba MV, statusa (kategorija), jis galés naudotis $io statuso teikiamais privalumais
pagal pasiradytus dotacijos susitarimus visg jy trukme (nebent gali bati jrodyta, kad suteiktas statusas (kategorija)
buvo grindziami melagingais pareiskimais arba juo buvo samoningai manipuliuojama siekiant vienintelio tikslo
gauti 7BP dotacijg). Taciau dalyviai privalo pranesti patvirtinimo tarnyboms apie tokius pokycius. Jeigu dalyvis
pasiraSo kita dotacijy susitarimg prarades atitinkamg statusa, jis neatitiks tam statusui keliamy reikalavimy.

1.1.3.1. Apibréztys

1) . VieSoji istaiga“ pagal EB 7BP dalyvavimo taisykliy 2 straipsnio 13 dalj ir Euratomo 7BP dalyvavimo taisykliy
2 straipsnio 12 dalj yra bet koks pagal nacionaling teis¢ jsteigtas juridinis subjektas ir tarptautinés organiza-
cijos. ,Isteigtas kaip vieSoji jstaiga pagal nacionaling teis¢” reiskia:

1) isteigta kaip vieSoji organizacija oficialiu steigimo aktu arba pripaZintg viesgja organizacija pagal naciona-
ling teis¢ ir

2) reglamentuojama vieSosios teisés.

Taciau vieSosios jstaigos gali veikti pagal privating teis¢ ir biti jos reglamentuojamos daugelio jy veiklos raisiy
atzvilgiu. Pagal privating teise isteigtas juridinis subjektas, teikiantis vieasias paslaugas, pagal 7BP dalyvavimo
taisykles nelaikomas viesaja istaiga.

(!) Kaip apibrézta EB 7BP dalyvavimo taisykliy 2 straipsnyje, Euratomo 7BP dalyvavimo taisykliy 2 straipsnyje ir nurodyta EB 7BP

dalyvavimo taisykliy 32 straipsnio 5 dalyje ir EURATOMO 7BP dalyvavimo taisykliy 33 straipsnio 1 dalyje.

(%) Net jei pareiskéjas neturi teisés dalyvauti vykdant netiesioginius veiksmus, tai savaime nereiskia, kad pasitilymas neatitinka kriterijy
(vieno ar keliy pareiskéjy netinkamumas); pasiiilymas neatitinka kriterijy tik jeigu néra jvykdyti dalyvavimo taisyklése, darbo programoje
ir pasitilyme nustatyti kriterijai. Pavyzdziai: pagal ERA-NET koordinavimo ir paramos veiksmus dalyvauti galés tik tam tikry raisiy
juridiniai subjektai (nacionalinés valdZios institucijos, kaip antai ministerijos ar regionai, Siy nacionaliniy valdzios institucijy vykdomo-
sios agentiiros ir kt.); kvietimu teikti bendradarbiavimo projekty pasitilymus gali bati nustatyta, kad gali dalyvauti tik tam tikros risies
juridiniai subjektai, pvz., MVI arba pilietinés visuomenés organizacijos.

(}) Kelioms kategorijoms priklausantys juridiniai subjektai bus uZregistruoti kaip tokie, visy pirma dél statistikos.
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Ne pelno vieoji jstaiga (7BP dalyvavimo taisykliy 32 straipsnio 5 dalis ir 33 straipsnio 1 dalis) — tai bet koks
juridinis subjektas, kuris atitinka ir vieSosios jstaigos, ir ne pelno organizacijos kriterijus.

Ne pelno organizacija — tai juridinis subjektas, kuris pagal savo teising forma nesiekia pelno ir (arba) kuriam
nustatyta teisiné arba jstatymo pareiga nepaskirstyti pelno savo akcininkams arba individualiems nariams.
Organizacijos valdybos, partneriy, dalyviy, nariy arba atstovy sprendimai dél pelno paskirstymo nelaikomi
pakankamais jrodymais, kad subjektas nesiekia pelno.

Moksliniy tyrimy organizacija pagal EB 7BP dalyvavimo taisykliy 2 straipsnio 7 dalj ir EURATOMO 7BP
dalyvavimo taisykliy 2 straipsnio 7 dalj yra kaip ne pelno organizacija jsteigtas juridinis subjektas, kurio
vienas i§ pagrindiniy tiksly yra moksliniai tyrimai arba technologijy plétra. Taikoma 3 punkte nurodyta
savokos ,ne pelno organizacija“ apibréztis. Vien kity subjekty vykdomas moksliniy tyrimy veiklos finansavi-
mas, ziniy sklaida ir moksliniy tyrimy veiklos skatinimas ar koordinavimas pagal minétg apibréztj nelaikoma
moksliniy tyrimy veikla.

Viduriniojo ir aukstojo mokslo jstaiga — tai juridinis subjektas, kuris kaip toks yra pripazistamas pagal savo
nacionaling $vietimo sistemag, ir tai yra privatusis subjektas arba vieoji jstaiga.

Pagal EB 7BP dalyvavimo taisykliy 2 straipsnio 14 dalj ir EURATOMO 7BP dalyvavimo taisykliy 2 straipsnio
13 dalj MVI yra labai maZos, mazosios ir vidutinés jmonés, kaip jos apibréztos Rekomendacijoje
2003/361/EB ().

a) Pagal Rekomendacijos 2003/361/EB priedo 1 straipsnj jmoné laikoma tking veiklg vykdanciu subjektu,
nepaisant jos teisinés formos. Tai visy pirma apima savarankiskai dirbancius asmenis ir Seimos jmones,
vykdancius amaty ar kitokia veikla, ir partnerystés organizacijas arba asociacijas, reguliariai vykdancias
tkine veikla.

=

Pagal Rekomendacijos 2003/361/EB priedo 2 straipsnio 1 dalj labai mazose, mazosiose ir vidutinése
jmonése (MVI]) dirba maziau nei 250 darbuotojy (skai¢iuojant metiniais darbo vienetais, kaip apibrézta
rekomendacijos 5 straipsnyje), o jy metiné apyvarta nevirija 50 mln. EUR ir (arba) visas metinis balansas
nevirsija 43 mln. EUR.

¢) Be Rekomendacijoje 2003/361/EB nurodyty apibrézciy taikomos tokios apibréztys:

i) Laikoma, kad juridinis subjektas vykdo tking veikly, jeigu jis jrodo, kad verciasi bet kokia prekyba ar
veikla uz atlygj arba turédamas piniginj interesg konkrecioje rinkoje. Apskritai bet kokia veikla, kurig
sudaro prekiy ar paslaugy sitilymas konkrecioje rinkoje, laikoma tkine veikla.

ii) Toliau nurodyta veikla nelaikoma tkine veikla:

1) veikla, nesusijusi su kokio nors pobidzio piniginiu atlygiu; arba

2) veikla, kuriai néra konkrecios (tiesioginés) rinkos; arba

3) veikla, uz kurig gautos pajamos néra atskirtos nuo asmeniniy subjekto nariy ar akcininky pajamy.

d) Kai tai nesavarankiskos MVI (jmonés partneres ir susijusios jmongs, kaip nurodyta Rekomendacijos
2003/361/EB priedo 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse), t. y. MV], kurios priklauso kitoms jmonéms ar yra jy
kontroliuojamos (tiekéjy jimonés), arba MVI, kurioms priklauso kitos jmonés arba kurias jos kontroliuoja
(vartotojy jmonés), tiekéjy ir vartotojy jmoniy duomenys naudojami pagal Rekomendacijos 2003/361/EB
6 straipsnio 2 ir 4 dalis siekiant nustatyti, ar jmon¢ atitinka kriterijus, pagal kuriuos ji baty laikoma MVL.

e) Pagal Rekomendacijos 2003/361/EB priedo 4 straipsnio 2 dalj MV] statusas prarandamas tik jeigu du
ataskaitinius laikotarpius i§ eilés vir§ijamos rekomendacijos 2 straipsnyje nurodytos ribos. Si taisykle
netaikoma, jeigu MV] sujungiama arba jeigu jg jsigyja didesné grupé; tokiu atveju i§ karto nuo sandorio
sudarymo dienos MV] praranda savo statusg.

(") Taip pat Zzr. http:|[ec.europa.eu/enterprise/policies/sme/facts-figures-analysis/sme-definition/index_en.htm.
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Todél sprendimas atsisakyti pareiskéjus tvirtinti kaip MVI dél to, kad jie per pastarajj ataskaitinj laikotarpj
virsijo Rekomendacijos 2003/361/EB 2 straipsnyje nustatytas ribas, pakeiciamas, jeigu jie jrodo, kad
priespaskutiniuoju ataskaitiniu laikotarpiu $ios ribos nebuvo virSytos. Tai netaikoma, jeigu MV] ribas virsijo
dél susijungimo ar jsigijimo.

1.1.4.  Prasomi duomenys ir dokumentai
Atsizvelgiant | pareiskéjy teisinj pobiidj, per patvirtinimo procesa jie pateikia patvirtinamuosius dokumentus
(isskyrus atvejus, kai jie pateikti anksciau ir nuo tada niekas nepasikeité), kuriais patvirtinama:
1) jy teisinis pavadinimas;

2) jy teisiné forma, jeigu jie yra juridiniai asmenys;

3) jy juridinis adresas; paprastai tai yra juridinio asmens pagrindinés bastinés adresas arba fizinio asmens
jprastinés gyvenamosios vietos adresas.

Dokumentai priimami visomis oficialiosiomis ES kalbomis. Siekiant palengvinti patvirtinimo tarnyby darba,
pareiskejy gali bati praSoma pateikti laisva (neoficialy) $iy dokumenty vertimg. Jeigu dokumentai pateikti ne
viena i§ oficialiyjy ES kalby (') be patvirtinto, oficialaus arba teisinio akredituotos jstaigos ar vertéjo vertimo, juos
gali bati atsisakyta priimti. Patvirtinamieji dokumentai turi bati ne senesni kaip 6 ménesiy.

Juridiniai subjektai visy pirma pateikia toliau i§vardytus patvirtinamuosius dokumentus (priimama elektroniné iy
dokumenty versija):

a) pasiradyta juridinio subjekto tapatybés forma (%);
b) fiziniy asmeny:
i) jskaitoma galiojancios tapatybés kortelés arba paso fotokopija;

ii) jei taikoma, oficialus PVM dokumentas;

o

viesyjy jstaigy:

iii) nutarimo, jstatymo, dekreto arba sprendimo, kuriuo atitinkamas juridinis subjektas jsteigtas kaip viesoji
jstaiga, kopija; jeigu tokio dokumento néra — bet koks kitas oficialus dokumentas, kuriuo patvirtinamas
subjekto, kaip vieSosios jstaigos, jsteigimas;

iv) jei taikytina, oficialus PVM dokumentas. Jeigu juridinis subjektas neregistruotas PYM mokétoju, patvirti-
nimo tarnybos gali paprayti pateikti atleidimo nuo PVM jrodymo;

&

kity juridiniy subjekty:

v) bet kurio oficialaus dokumento (pvz., oficialaus leidinio, jmoniy registro ir pan.), kuriame baty nurodytas
pareiskéjo juridinis pavadinimas ir adresas, taip pat nacionaliniy institucijy jam suteiktas registracijos
numeris, kopija arba, atsizvelgiant j registracijos 3alj, bet kurio kito priimtino teisinio dokumento kopija;

vi) jregistravimo PYM mokétoju dokumento kopija, jeigu toks dokumentas yra, ir jeigu tik minétame oficia-
liame dokumente néra nurodytas PVM kodas. Jeigu subjektas neregistruotas PVM mokétoju, turi bati
prasoma atleidimo nuo PVM jrodymo;

¢) MVL
vii) metinio balanso ir pastarojo ataskaitinio laikotarpio pelno (nuostolio) ataskaitos;

viii) $iy ataskaity priedai, nurodant tiekéjy ir vartotojy jmones, jeigu tai neparodyta balanse;

(") Reglamentas Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi biiti vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje (OL 17, 1958 10 6, p. 385/58).

(%) EN: http:/[ec.europa.cu/budget/info_contract/legal_entities_en.htm.
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ix) deklaracija dél darbuotojy skaiciaus, isreiksto metiniais darbo vienetais, kaip apibrézta Rekomendacijos
2003/361/EB priedo 5 straipsnyje;

X) pastarojo patvirtinto ataskaitinio laikotarpio balansas ir pelno (nuostolio) ataskaitos bei jy priedai, taip
pat tiekéjy ir vartotojy jmoniy, kaip jos apibréztos Rekomendacijos 2003/361/EB 6 straipsnyje, darbuo-
tojy skaicius;

xi) kaip nustatyta Rekomendacijos 2003/361/EB 4 straipsnio 3 dalyje, jeigu kalbama apie naujai jsteigtas
jmones, kuriy ataskaitos dar nepatvirtintos, priimama deklaracija, jskaitant bona fide samata, sudaryta per
finansinius metus;

xii) deklaracija priimama kaip jrodymas, patvirtinantis, kad nepaisant apyvartos stokos jmoné vykdo tkine
veikla, t. y. atsizvelgiant | atliktas investicijas ir tikéting numatomg graza;

xiii) vietoj minéty patvirtinamyjy dokumenty galima pateikti valstybés narés, kurioje yra juridinio subjekto
juridinis adresas arba jprastiné gyvenamoji vieta, oficialios valdzios institucijos arba kompetentingos
jstaigos iSduota oficialy sertifikatg, patvirtinantj, kad pagal Rekomendacija 2003/361/EB jmoné yra
MVL. Taciau vietoj reikalaujamy patvirtinamyjy dokumenty nepriimami priesaika patvirtinti ar iskilmingi
pareiskéjo pareiskimai, padaryti kilmés Salies teismo ar administracingje institucijoje, notaro arba vals-
tybés pareigiino akivaizdoje.

1.1.5.  Teisinio subjektiskumo ir teisinio statuso (kategorijos) jsigaliojimo data

1) Diena, kai Komisija atsizvelgia  juridinio subjekto teisinj subjektiskumg ir teisinj statusa (kategorija) kaip
galiojancius (jsigaliojimo data), yra ta diena, kai jsigalioja juridinio subjekto sudaryma arba jsteigima nusta-
tantis teisés aktas. Si data pirmenybés tvarka yra:

1) jtraukimo | 3alies oficialy registra (pvz., prekybos registra) data;
2) paskelbimo nacionaliniame oficialiajame leidinyje data;

3) dokumento teisinio deponavimo teismo registre data;

4) saliy parasy data.

2) Jeigu sudarymo arba jsteigimo dokumento néra, laikoma, kad juridinis subjektas jsteigtas nuo numatytosios
datos.

3) MVI statuso jsigaliojimo data — ataskaitinio laikotarpio, kuriuo grindziamas MV] statuso vertinimas pagal
Rekomendacijos 2003/361/EB priedo 4 straipsnio 2 dalj, saskaity uzdarymo data (zr. $iy taisykliy 1.1.3.1
skirsnio 6) dalies ) punkta). Naujai jsteigtoms jmonéms, kuriy saskaitos dar neuzdarytos, taikoma data yra jy
jsteigimo data.

1.2.  Teisinio subjektiSkumo ir teisinio statuso (kategorijos) patikros jgyvendinimas

Bet kuris juridinis subjektas registruoja savo pagrindinius administracinius ir teisinius duomenis (pvz., organiza-
cijos pavadinimg, juridinj adresa ir kt.) dalyvio portalo Ziniatinklio sasajoje. Siekiant i§vengti dvigubo registravimo
atvejy, bet kada po to dalyvaujant juridiniam subjektui naudojamas per pirmga registracija suteiktas dalyvio
tapatybés kodas (DTK) (!).

Savarankisko juridinio asmens statuso neturintys subjektai dalyvauja naudodami tokj patj DTK kaip ir juridinis
subjektas, nuo kurio jie priklauso. Taciau kaip savarankiski subjektai gali bati patvirtinti ir atskiras DTK gali bati
suteiktas tokiems subjektams:

1) ministerijoms ir kitoms vykdomosioms tarnyboms, kurios priklauso unitarinés arba federalinés valstybés
centrinés vieSajai administracijai ir pagal oficialiai paskelbta valstybés organizacing struktiirg yra tiesiogiai
susijusios su Vyriausybe;

(") Pirma kartg registruojant i§duotas DTK taps galutinis patvirtinus subjekta. Pagrindiniai 7BP dalyviy teisiniai ir finansiniai duomenys
prieinami per moksliniy tyrimy dalyviy portala (http://ec.europa.eu/research/participants/portal).
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2) tarptautiniy organizacijy jsteigtos specializuotoms agentiiroms, jskaitant, be kita ko, nurodytasias jgyvendi-
nimo taisykliy 43 straipsnio 2 dalyje;

3) Jungtiniam tyrimy centrui ir jo delegacijoms.

Pasitilymy teikimo etapu nebus praSoma jokiy patvirtinamyjy dokumenty ir 7BP jgyvendinancios tarnybos
netikrins jokiy duomeny.

Kad galéty pasirasyti dotacijos susitarimg, subjektai turi turéti Komisijos duomeny bazéje uZregistruotg ir patvir-
tinta DTK. Siuo tikslu patvirtinimo tarnybos, remdamosi subjekto pateiktais duomenimis ir patvirtinamaisiais
dokumentais, turi patikrinti subjekto teisinj subjektiskumg ir teisinj statusg (kategorija), jeigu jos dar néra to
padariusios (). Teisinis subjektiSkumas ir teisinio statuso (kategorijos) suteikimas tikrinamas subjektui paciam
uZsiregistravus. Sie duomenys tikrinami tik jeigu pagrindiniai subjekto teisiniai duomenys (juridinis pavadinimas,
teisiné forma ir juridinis adresas) aiskiai nurodyti ir patvirtinti registruotais patvirtinamaisiais dokumentais, jeigu
tik né vienas i§ jy néra akivaizdziai klaidingas, neteisingas ar nejskaitomas.

Ta pati tvarka bus taikoma ir ty paciy dokumenty bus praoma, kai juridiniai subjektai prisijungia prie netie-
sioginiy veiksmy, arba jeigu vykdant $iuos netiesioginius veiksmus pasikeisty dalyvio teisinis subjektiskumas, nes
tada reikéty subjekta i§ naujo patvirtinti, i§ pradziy jam paciam uzsiregistravus dalyviy portale.

Patvirtinamieji dokumentai teisiniam subjektiskumui ir teisiniam statusui (kategorijai) patvirtinti patvirtinimo
tarnyboms per dalyviy portalo tinklo sasaja arba e. pastu () pateikiami per terming, nustatyta 7BP jgyvendinimo
tarnyby kvietime ir (arba) vykstant deryboms.

Jeigu subjektai patys uZzsiregistruoja neprasyti, patvirtinimo tarnybos, praSydamos patikslinti informacijg ir
pateikti patvirtinamuosius dokumentus, nurodo termina, per kurj pareiskéjui reikia atsakyti. Jeigu pareiskéejas
per nurodyta terming nepateikia, nepatikslina ar nepapildo patvirtinamyjy dokumenty, patvirtinimo tarnybos,
atsizvelgusios | visas ypatingas ir pateisinamas aplinkybes, pasilieka teise neatsizvelgti i tai, kad subjektas uzsi-
registruoja pats.

Kai patvirtinimo tarnybos tikrina pareiskéjo teisinj subjektiskuma, jos taip pat tikrina, ar subjektas jau registruotas
moksliniy tyrimy dalyviy portale arba kitoje centrinéje Europos Komisijos duomeny bazéje, kurioje yra tokia pati
svarbi informacija, ir | ja atsizvelgia (3).

Nustaciusios pareiskéjo teisinj subjektiSkuma, patvirtinimo tarnybos, remdamosi patvirtinamaisiais dokumentais,
nustato 7BP teisinj statusa ir kategorija, kuriai priklauso kiekvienas jgyvendinant 7BP netiesioginius veiksmus
dalyvaujantis juridinis subjektas.

Patikrinusios subjekto teisinj subjektiskumag ir teisinj statusa (kategorijg), patvirtinimo tarnybos patikrina ir
uzregistruoja pareiskéjo deklaruota netiesioginiy sanaudy metoda.

Nuostatos dél neissamiy, priestaringy ar melagingy pareiskimy ir (arba) patvirtinamyjy dokumenty

1) Daroma prielaida, kad visi jrodymai yra teisingi ir pateikti saZiningai. Patvirtinimo tarnybos patikslinimo
sumetimais gali remtis visa vieSai prieinama informacija.

a) Jeigu i$vadomis pareiskéjo pareiskimas nepatvirtinamas;

b) jeigu pareiskéjo pateikti jrodymai yra nejskaitomi, nei§samis arba dviprasmiski;

¢) jeigu yra pozymiy, kad pateikti nei§samis arba melagingi pareiSkimai ar kad esama kity pazeidimy,

() Siy patikros procediiry seka vadinama patvirtinimu.
(*) Darbiniu e. pastu REA-URF-Validation@ec.europa.eu.
(%) Jeigu pagal 93 straipsnio 1 dalies a, b, ¢ d, e punktus arba 34 ar 96 straipsnj pareiskéjui taikomas dalyvavimo draudimas, subjektui bus

automatiskai neleista dalyvauti. Daugiau informacijos 2008 m. gruodzio 16 d. Komisijos sprendime 2008/969/EB, Euratomas dél
iSankstinio perspéjimo sistemos, skirtos Komisijos leidimus duodantiems pareiginams ir vykdomosioms jstaigoms (OL L 344,
2008 12 20, p. 125) ir 2008 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamente (EB, Euratomas) Nr.1302/2008 dél centrinés uzdrausty
subjekty duomeny bazés (OL L 344, 2008 12 20, p. 12).
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patvirtinimo tarnybos informuoja pareiskéja ir papraso per pagrista terming pateikti papildomus paaiskinimus
arba papildyti pateiktus dokumentus.

N
—

Toliau nurodytais atvejais, batent:

a) jeigu pareiskéjas nepateikia praSomos informacijos;

b) jeigu pareiskéjas, pateikdamas reikalaujamg informacija, klaidingai pateikia faktus;

¢) jeigu patvirtinamieji dokumentai negalioja arba yra paseng;

d) jeigu tarp pareiskéjo pareiskimy ir patvirtinamyjy dokumenty yra akivaizdziy priestaravimy,

patvirtinimo tarnybos:

i) jeigu tai susij¢ su teisinio subjektiskumo jrodymu, atsisako patvirtinti atitinkama juridinj subjekta;

i) jeigu tai susije su teisino statuso (kategorijos) priskyrimu, pagal pateiktus dokumentus patvirtina juridinj
subjekta, o ne pareiskéjo pareiskima.

N
=

Atsisakiusios patvirtinti arba priskirti paties subjekto deklaruoty teisinj statusa (kategorijg), patvirtinimo
tarnybos nurodo pareiskéjui to priezastis ir teisinius padarinius.

=

Nustaciusios pazeidimy ir (arba) klaidingus pareiskimus, patvirtinimo tarnybos apie tai pranesa atitinkamam
jgaliojimus suteikianCiam pareiginui, o prireikus — Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai (OLAF).

Dél pazeidimy ir (arba) klaidingy pareiskimy gali bati taikomos finansinés arba administracinés sankcijos,
uzdraudziant pareiskéjams (dalyviams) dalyvauti ateityje, kaip nustatyta Finansinio reglamento 96 straipsnyje.

Informacija apie patvirtinimo rezultatg ir patvirtintas dalyvio tapatybés kodas (DTK)

Patvirtinimo tarnybos tinkamai pranesa pareiskéjams apie teisinio subjektiskumo patikros rezultaty ir priskirta
teisinj statusg (kategorija).

Kiekvienam patvirtintam subjektui suteikiamas unikalus patvirtintas 9 skaitmeny registracijos numeris, dalyvio
tapatybés kodas, naudojamas subjektui dalyvaujant visuose paskesniuose 7BP pasifilymuose.

Pareiskimas dél dotacijos parengimo formos pagrindiniy duomeny teisingumo

Vykstant deryboms pagrindiniai administraciniai ir teisiniai duomenys, kuriuos juridinis subjektas uzregistravo
dalyvio portale, bus automatiskai ikelti j dotacijos susitarimo parengimo formas (DPF).

Organizacijos teisinis atstovas — asmuo, jgaliotas jpareigoti organizacija ir pasiraSyti dotacijos susitarima. Jis
privalo:

a) patikrinti ar DPF pateikti jo organizacijos pagrindiniai administraciniai ir teisiniai duomenys yra teisingi; jeigu
jie neteisingi, paprasyti, kad jie buity pakeisti per dalyvio portala;

b) garbingai pareiksti, kad visa DPF pateikta informacija apie jo organizacija yra i§sami, tiksli bei teisinga ir kad
jis néra vienoje i§ padé¢iy, nurodyty Finansinio reglamento 93 straipsnio 1 dalyje, 94 straipsnyje ir 96
straipsnio 2 dalies a punkte, ir tai patvirtindamas pasiradyti DPF. 7BP jgyvendinimo tarnybos gali prayti
patvirtinamyjy dokumenty, susijusiy su Siame skirsnyje nurodytais juridiniy asmeny teisiniais atstovais.
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1.2.4.  Juridinio subjekto paskirtas atstovas (JSPA)

Patvirtinus juridinj subjekta, teisinis atstovas paskiria juridinio subjekto paskirtg atstovg (JSPA), kuris bus patvir-
tinimo tarnyby pripaZintas oficialus kontaktinis asmuo, jgaliotas prasyti keisti patvirtinimo duomenis remiantis
atitinkamais patvirtinamaisiais dokumentais. Siuo tikslu teisinis atstovas turi patvirtinimo tarnyboms e. pastu arba
paprastuoju pastu atsiysti tinkamai pasirasytg ir antspauduota JSPA paskyrimo forma. JSPA paskirti privaloma.
Paskirtas JSPA atlieka administracines pareigas, kurios gali (taciau nebitinai turi) bati atskirtos nuo subjekto
teisinio atstovo pareigy.

Centringje duomeny bazéje uzregistruotas JSPA tampa oficialiu patvirtinimo tarnyby kontaktiniu asmeniu visais
klausimais, susijusiais su teisiniais ir finansiniais duomenimis ir subjekto 7BP statusu (kategorija). JSPA turi
galimybe moksliniy tyrimy dalyviy portale naudotis specialia interneto priemone ir turi nuolat atnaujinti patvir-
tintg subjekto informacija. Jis i karto po pakeitimo pranesa patvirtinimo tarnyboms apie visus subjekto teisiniy
duomeny arba teisinio statuso (kategorijos) pasikeitimus. Paprasytas JSPA taip pat pateikia subjekto finansinius
duomenis.

Ivykus tokiems teisiniy duomeny arba teisinio statuso (kategorijos) pokyciams, JSPA papraso pakeisti ankstesnj
patvirtinimg remiantis patvirtinamaisiais teisiniais ir (arba) finansiniais dokumentais.

1.2.5.  Patvirtinimy pakeitimai

PraSymai pakeisti ankstesnj patvirtinima tenkinami tik jeigu juos pateikia JSPA. Jeigu JSPA dar nepaskirtas, $j
paskyrimo procesa bitina uzbaigti, kad biity pradétas nagrinéti prasymas atlikti pakeitima.

1.2.5.1. Patvirtinimy pakeitimai dél pradinio patvirtinimo klaidos

Tokie pakeitimai registruojami atgaline data, jsigaliojimo data laikant pradinio patvirtinimo datg.

Taciau tokiais atvejais ir jeigu manoma, kad tai batina, gali bati jgyvendintos kitos apsaugos priemonés, pvz.,
isvardytos 4.2.2 punkte. Jeigu pakeitimas susij¢s su patvirtinimo tarnyboms priskirtina klaida, kompetentingos
7BP igyvendinimo tarnybos jgaliojimus suteikiantis pareigiinas gali atsisakyti taikyti atgalinés datos taisykle, jeigu
tai yra tinkamai pagrista ir atitinka patikimo finansy valdymo bei proporcingumo principus.

1.2.5.2. Patvirtinimy pakeitimai pasikeitus teisiniam subjektiSkumui ir teisiniam

statusui (kategorijai)

Patvirtinimo tarnybos uzsifruoja juridinio subjekto teisinio subjektiskumo arba teisinio statuso (kategorijos)
jsigaliojimo datg, kurig lemia pakeitimg nustatancio dokumento jsigaliojimo data, nebent $io dokumento sglygose
baity nustatyta kitokia data. MV] statuso pakeitimo jsigaliojimo data yra ataskaitinio laikotarpio, kuriuo yra
grindZiamas statuso pasikeitimas ir kuris nustatomas laikantis $iy taisykliy 1.1.3.1 skirsnio 6) dalies €) punkto
nuostaty, pabaigos data.

1.2.5.3. Netiesioginiy sgnaudy metodo (NSM) pakeitimai

Patvirtinimo tarnybos nurodo dalyvio deklaruoto netiesioginiy sanaudy metodo pokycius laikydamosi pavyzdinio
dotacijos susitarimo 11.15 straipsnyje nustatyty taisykliy.

Netiesioginés sgnaudos — tai tinkamos finansuoti netiesioginés sanaudos, kuriy dalyvis negali identifikuoti kaip
tiesiogiai priskiriamy projektui, tac¢iau kurios pagal jo apskaitos sistema gali biiti identifikuotos ir pagristos kaip
turincios tiesioginj rysj su tinkamomis finansuoti projektui priskiriamomis tiesioginémis sanaudomis. Jos gali bati
identifikuotos pagal pavyzdinio dotacijos susitarimo II.15 straipsnio 2 dalyje nurodytus metodus (?).

Galima i3skirti tokius NSM pakeitimo atvejus (?):

Visi praymai pakeisti NSM tinkamai pagrindziami dalyvio teisinio statuso arba apskaitos sistemos raida arba
derantis dél pirmojo projekto, kuriame dalyvauja juridinis subjektas, padaryta klaida.

(") Issamios netiesioginiy sgnaudy apskaiCiavimo metody taikymo salygos ir tiesioginiy bei netiesioginiy sgnaudy skirtumas nurodyti

atitinkamos pavyzdinio dotacijos susitarimo II priedo B dalies 1 skirsnyje, visy pirma IL15 straipsnyje (Septintosios bendrosios
programos bendrasis pavyzdinis dotacijos susitarimas, Europos moksliniy tyrimy tarybos (angl. santr. ERC) pavyzdinis dotacijos
susitarimas ir moksliniy tyrimy vykdomosios istaigos (angl. santr. REA) pavyzdinis dotacijos susitarimas pateikiami $iuo adresu:
http:/[cordis.europa.cu/fp7 calls-grant-agreement_en.html#standard_ga ir Finansiniy klausimy, susijusiy su 7BP netiesiogine veikla,
vadove ftp://ftp.cordis.europa.eu/pub/fp7[docs/financialguide_en.pdf.

Daugiau iSsamios informacijos zr. 7BP dotacijos susitarimy pakeitimy vadove ftp://ftp.cordis.europa.eu/pub/fp7/docs/financialguide_en.
pdf.


http://cordis.europa.eu/fp7/calls-grant-agreement_en.html#standard_ga
ftp://ftp.cordis.europa.eu/pub/fp7/docs/financialguide_en.pdf
ftp://ftp.cordis.europa.eu/pub/fp7/docs/financialguide_en.pdf
ftp://ftp.cordis.europa.eu/pub/fp7/docs/financialguide_en.pdf
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PraSydamas pakeisti NSM, dalyvis pareiskia, kad perskait¢ NSM pasirinkimo taisykles ir su jomis sutiko (pavyz-
dinio dotacijos susitarimo IL.15 straipsnis).

1) Dalyvio teisinio statuso pokyciai

Jeigu dél dalyvio teisinio statuso pasikeitimo jgyjamas ne pelno vieSosios jstaigos, viduriniojo arba aukstojo
mokslo jstaigos, moksliniy tyrimy organizacijos arba MVI statusas (kategorija), dalyvis gali prasyti taikyti 60 %
vienodo dydzio koeficientg blsimiems projektams, jeigu jis atitinka kitas pavyzdinio dotacijos susitarimo
konkretaus koeficiento taikymo salygas (?).

NSM pakeitimo jsigaliojimo data yra tokia pati kaip ir 1.2.5.2 skirsnyje nurodyto teisinio statuso (kategorijos)
pasikeitimo jsigaliojimo data.

NSM pasikeitimo jsigaliojimo data taikytina tik ateiciai ir todél neturi jtakos tebevykdomiems projektams.

2) Dalyvio apskaitos sistemos poky¢iai:

a) jeigu pasikeicia apskaitos sistema, JSPA prasyme pakeisti NSM per dalyvio portala patvirtinimo tarnyboms
pranesa apie pakeitimy jsigaliojimo datg. Patvirtinimo tarnyby uZregistruota jsigaliojimo data yra JSPA
nurodyta data, jeigu ja tokia pripazino 7BP jgyvendinimo tarnybos;

b) jeigu dalyvis i§ pradziy nusprendé taikyti vienodo dydzio koeficients, o paskui — faktiniy netiesioginiy
sanaudy metodg, paskesnio dalyvavimo atveju pakeitimo nebereikia jrodinéti;

¢) NSM pakeitimo jsigaliojimo data taikytina tik ateiciai, todél ji neturi jtakos tebevykdomiems projektams.
Taciau jeigu dél dalyviy apskaitos sistemos pokyciy jie nebegali nustatyti faktiniy netiesioginiy sgnaudy,
tebevykdomiems projektams taikoma NSM pakeitimo jsigaliojimo data.

3) Jeigu derantis dél pirmojo projekto, kuriame dalyvauja juridinis subjektas, buvo padaryta su NSM susijusi
klaida ir jeigu 7BP jgyvendinimo tarnybos tokig klaidg pripazino, NSM pakeitimo jsigaliojimo data yra tokia
pati, kaip ir subjekto pradinio patvirtinimo data, ir yra taikoma tebevykdomiems projektams.

1.2.6.  Administraciné patvirtinimy perZiiira

1) Prie§ prasydamas taikyti perziiirg, pareiSkéjas turi pradyti pritarti patvirtinimo rezultatui.

2) Prasymus atlikti patvirtinimy perzitirg (%) atitinkamo juridinio subjekto paskirtasis JSPA gali teikti rastu tiesio-
giai kompetentingai patvirtinimo tarnybai be jokiy kity formalumy.

Su patvirtinimu nesusijusio asmens pateikti prasymai atlikti perZitirg atmetami.

3) Patvirtinimo tarnybos patvirtina prasymo atlikti perziiira gavima. Jos tinkamai pranesa susijusiam asmeniui
apie priimta sprendimg. Jeigu praSymas atmetamas, reikia nurodyti atmetimo motyvus.

Prasymo atlikti perZiiirg pateikimas nesustabdo patvirtinimo, kuris galioja iki atsaukimo. Sis administracinés
perzitiros procesas neturi poveikio pareiskéjo teiséms paduoti skundg Europos ombudsmenui arba Europos
Sajungos Teisingumo Teismui.

(1) Zr. atitinkamg Finansiniy klausimy, susijusiy su 7BP netiesiogine veikla, skirsnj dél pavyzdinio dotacijos susitarimo IL.15 straipsnio ftp://
ftp.cordis.europa.eu/pub/fp7/docs/financialguide_en.pdf.
() Dél vykdomosios jstaigos veiksmy teisétumo gali biti kreiptasi { Komisija pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 58/2003 22 straipsnj.


ftp://ftp.cordis.europa.eu/pub/fp7/docs/financialguide_en.pdf
ftp://ftp.cordis.europa.eu/pub/fp7/docs/financialguide_en.pdf
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1.2.7.

2.2.
2.2.1.

Patvirtinimo komisija

7BP igyvendinantys Europos Komisijos generaliniai dircktoratai ir vykdomosios istaigos koordinavimo sumeti-
mais sudaro tarpzinybing grupe (toliau — patvirtinimo komisija) ir paskiria j ja savo atstova. Patvirtinimo tarnybos
patvirtinimo komisijoje dalyvauja be balso teisés ir pasiriipina patvirtinimo komisijos sekretoriatu, kurio veikla

bendros praktikos registra.

Jeigu pareiskéjas prasyma atlikti perzitira kompetentingoms patvirtinimo tarnyboms pateikia pagal iy taisykliy
1.2.7 punkta, tos tarnybos perduoda praSymg patvirtinimo komisijai. Patvirtinimo komisija atlieka perzitirg ir
priima sprendima dél nurodyty juridinio subjekto patvirtinimo atvejy. Patvirtinimo komisija néra jgaliota nagri-
néti atvejy, susijusiy su finansinio pajégumo patikra.

VEIKLOS PAJEGUMO PATIKRA
Principai
Kaip nurodyta Finansinio reglamento 115 straipsnyje ir jgyvendinimo taisykliy 176 straipsnyje, pareiskéjo veiklos

ir finansinis pajégumas turi bati jvertintas siekiant uZtikrinti pareiskéjo gebéjimg uzbaigti siilomg veiksma ar
darbo programa.

Veiklos pajéguma reikia skirti nuo finansinio pajégumo, kuris tikrinamas specialia tvarka (zr. toliau).

Savoka ,veiklos pajégumas susijusi su profesiniais (techniniais, moksliniais, technologiniais, valdymo, administ-
raciniais ir kt. (")) gebéjimais, kvalifikacija, priemonémis ir (arba) Ziniomis, bitinomis tikslams ir numatytiems
rezultatams pasiekti.

Kadangi daugiausiai 7BP netiesioginius veiksmus jgyvendina keliy juridiniy subjekty konsorciumas, skiriamas
dviejy lygmeny veiklos pajégumas:

— konsorciumo veiklos pajégumas,

— kiekvieno pareiskéjo veiklos pajégumas.

Taigi patikros tikslas yra jvertinti, ar pareciskéjai (kartu ir atskirai) turi arba reikiamu laiku turés profesing
kompetencija ir kvalifikacijg, biiting netiesioginiams veiksmams uZzbaigti.

Jeigu fizinis asmuo atlieka konkrety koordinatoriaus vaidmeni, ypatingg démesj reikia atkreipti j jo veiklos
pajégumo vertinima.

Igyvendinimas
Pasiiilymo etapas

Konsorciumo veiklos pajéguma vertinimo etape (%) vertins nepriklausomi vertintojai, vertindami vertinimo krite-
rijy ,Igyvendinimas®.

Kad nepriklausomi vertintojai galéty atlikti $ig uzduoti, pareiskéjy bus paprasyta savo pasitlyme pateikti, be kita
ko: pareiskéjo lygmeniu — trumpg organizacijos apraSyma ir trumpa darbg atliksian¢iy darbuotojy apibidinima
(zr. gaires pareiSkéjams); konsorciumo lygmeniu pareiskéjai apibiidins, kaip jie kartu sudaro konsorciumg, galintj
pasiekti projekto tikslus (Zr. gaires pareiskéjams).

Nustatyta ribg virijantis jvertinimas reiks, kad nepriklausomy iSorés vertintojy jvertinimas teigiamas.

(") Pavyzdziui, netiesioginés veiklos koordinatorius turi jrodyti savo profesinius igaidzius ir kvalifikacija administracinéje, finansy, teisés ir

personalo valdymo srityse.
(%) Vertinimas atlickamas pateikus pasitilymus ir prie§ prasidedant deryboms dél 7BP dotacijy skyrimo.
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3.1.

Nepriklausomi iSorés vertintojai 7BP jgyvendinimo tarnyboms pateiks pastabas (plg. vertinimo santrauky atas-
kaita) dél visy juridiniy subjekty, kuriy, jy manymu, batino veiklos pajégumo akivaizdziai nepakaks numatytiems
uzdaviniams atlikti arba jis nepakankamai atskleistas.

Deryby etapas

Paprastai 7BP jgyvendinimo tarnybos laikysis nepriklausomy iSorés vertintojy rekomendacijy del veiklos paje-
gumo, jskaitant galimybe neleisti teigiamai jvertinto pasiilymo pareiskéjui dalyvauti dél nepakankamo veiklos
pajégumo. Jeigu 7BP jgyvendinimo tarnybos turi kokios nors papildomos informacijos, kuri gali tureti jtakos jy
nepriklausomy iSorés vertintojy sprendimui, jos, remdamosi jtikinamais ir tinkamai pagristais argumentais, gali
nuspresti nepasirinkti juridinio subjekto ir (arba) pasiilymo dél ES finansinio jnaso. Tokia papildoma informacija
gali bati i§ jvairiy 3altiniy, kaip antai ankstesnio audito i$vady, ankstesniy (arba tebevykdomy) projekty valdymo,
i§ iSorés duomeny baziy gauty duomeny ir kt.

Kiekvienas pareiskéjas 7BP jgyvendinimo tarnyboms pateikia garbés pareiskima, kad turi arba reikiamu laiku turés
batinus iSteklius darbui, susijusiam su 7BP netiesioginiais veiksmais, atlikti. Si pareiskima, kuris yra DPF dalis,
pasiradys asmuo, jgaliotas pasirasyti dotacijos susitarimg ir teisiskai jpareigoti organizacija. Jeigu pareiskéjas neturi
nuosavy veiklos iStekliy darbui atlikti, jis turéty nurodyti, kaip ketina jvykdyti savo isipareigojimus. Jeigu kurig
nors uzduotj ketinama perduoti subrangovams arba jeigu projekte dalyvauja kiti tretieji asmenys, tai reikés aptarti
ir dél to susitarti per derybas, taip pat tai reikés aiskiai aprasyti dotacijos susitarimo I priede.

Jeigu ypatingu atveju juridinis subjektas prie konsorciumo prisijungia per derybas arba jgyvendinant netiesiogi-
nius veiksmus, jo veiklos pajégumas vertinamas pagal tokius pacius principus.

FINANSINIO PAJEGUMO PATIKRA. [GYVENDINIMO TAISYKLES

Principai

Finansinio pajégumo jvykdyti sitiloma veiksma patikra yra sudedamoji deryby etapo dalis; ja reikia uzbaigti pries
pasirasant dotacijos susitarima.

Toliau nurodytose taisyklése nustatyti biitinieji finansinés patikros, kuria jgaliojimus suteikiantys pareigtinai turi
atlikti pagal 7BP dalyvavimo taisykliy 16 straipsnio 4 dalj ir Finansinio reglamento jgyvendinimo taisykliy 173
bei 176 straipsnius, reikalavimai.

Pareiskéjo finansinio pajégumo jvykdyti numatyta veiksma patikra i§ esmés yra keturiy etapy:

— pirmiausia juridiniai subjektai, kuriy finansinis pajégumas yra privaloma tvarka tikrinamas, nustatomi pagal
7BP dalyvavimo taisykles, Finansinj reglamentg ir jo jgyvendinimo taisykles (zr. 3.3 skirsnj),

— po to tokie juridiniai subjektai pateikia pastaryjy pasibaigusiy finansiniy mety finansing informacija ir
reikalingus patvirtinamuosius dokumentus (Zr. 3.4 skirsnj), jeigu jie dar nepateikti; tada $ig informacija
patikrina patvirtinimo tarnybos,

— tre¢iajame etape patvirtinimo tarnybos, remdamosi pirmiau nurodyta informacija, atlicka glausta pastaryjy
pasibaigusiy finansiniy mety analiz¢. Sig glausta finansing analiz¢ sudaro:

— finansinio gyvybingumo patikra (Zr. 3.5 skirsnj),

— papildomai patikrinama nuosavo kapitalo zZyma (zr. 3.5 skirsnj),

— bendro finansavimo galimybés patikra ir finansinés rizikos Zyma (jei aktualu) (Zr. 3.6 skirsnj),

— ketvirta, remdamasis pirmiau nurodyta informacija, jgaliojimus suteikiantis pareigiinas imsis atitinkamy prie-
moniy, jskaitant, jei reikia, i§samesne¢ finansing analiz¢ (Zr. 4 skirsnj).
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Ta pati pirmiau aprayta procediira ir dokumentai bus taikomi (arba bus praSoma juos taikyti) juridiniams
subjektams, prisijungiantiems prie tokiy netiesioginiy veiksmy per derybas arba tokius veiksmus jgyvendinant.

3.2.  Paprastai taikomos glaustos finansinés analizés prieZastys
Kadangi reikia patikrinti daugelio pareiskéjy finansinj pajéguma ir siekiant i§vengti nepagristo delsimo, atlickama

glausta finansinio gyvybingumo patikra. Taciau jeigu juridinio subjekto glaustos finansinio gyvybingumo patik-
ros (') rezultatas yra ,prastas®, atlickama (%) i$samesné finansiné analizé (3).

3.3.  Juridiniy subjekty, kuriems taikoma (arba netaikoma) jy finansinio pajégumo patikra, kategorijos

Pagal Finansinj reglamentg ir jo jgyvendinimo taisykles (176 straipsnio 4 dalis) toliau nurodyty juridiniy subjekty
kategorijy finansinis pajégumas néra tikrinamas:

— fiziniy asmeny, gaunanciy stipendijas,
— vieSyjy istaigy,
— tarptautiniy organizacijy, nurodyty jgyvendinimo taisykliy 43 straipsnio 2 dalyje:

— tarpvyriausybiniais susitarimais jsteigty tarptautiniy vieSojo sektoriaus organizacijy, taip pat iy organiza-
cijy isteigty specializuoty jstaigy,

— Tarptautinio Raudonojo Kryziaus Komiteto (TRKK),
— Tarptautinés Raudonojo Kryziaus federacijos ir Raudonojo Pusménulio bendruomeniy,
— Europos investicijy banko ir Europos investicijy fondo.

Be to, 7BP dalyvavimo taisyklése nustacius dalyviy garantijy fonda:

— vadovaujantis 7BP dalyvavimo taisykliy 38 straipsniu (jo 5 ir 6 dalimis) toliau nurodyty juridiniy subjekty
kategorijy finansinis pajégumas netikrinamas:

— juridiniy subjekty, kuriy dalyvavimg jgyvendinant netiesioginius veiksmus uztikrina valstybé naré arba
asocijuotoji alis,

— aukstojo ir vidurinio mokslo jstaigy.

— Be to, pagal 7BP dalyvavimo taisykliy 6 ir 38 straipsnius bet kurios kitos kategorijos juridiniy subjekty,
prasanciy 500 000 EUR arba mazesnio ES finansinio jnaSo j 7BP netiesioginius veiksmus, finansinis pajeé-
gumas irgi netikrinamas, nebent:

— juridinis subjektas yra netiesioginiy veiksmy koordinatorius ir nepriklauso kuriai nors i§ minéty katego-
rijy, ir (arba)

— iSimtinémis aplinkybémis, remiantis 7BP jgyvendinimo tarnyboms jau prieinama informacija, yra pagristy
priezasciy abejoti pareiskéjo finansiniu pajégumu (pvz., jeigu nustatoma su subjekto veikla susijusiy
dideliy administraciniy klaidy ar sukciavimo atvejy, jeigu dél dideliy administraciniy paZeidimy arba
suk¢iavimo subjekto atzvilgiu yra pradétos ir tebevyksta teisinés procediiros ar teismo procesai arba
jeigu subjekto atzvilgiu taikomas turto aresto aktas arba isieskoti dideles Komisijos reikalaujamas
sumas ir jas sumoketi labai véluojama), arba

— Komisijai, Audito Rimams arba tinkamai jy jgaliotiems atstovams per dvejus pastaruosius metus atlikus
finansinj audita dél subjekto padarytos esminés finansinés i§vados, susijusios su jo finansiniu pajégumu.

(1) Zr. 3.5 skirsnj.
(3) Zr. 4.2.1 skirsnj.
(}) Elektroninés priemonés automatiskai rodo visus finansinius normatyvus remiantis supaprastinto balanso duomenimis.
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Bet kurio kito juridinio subjekto, dalyvaujancio jgyvendinant 7BP netiesioginius veiksmus, finansinj pajéguma
tikrinti privaloma.

Kitame puslapyje pateikiamas sprendimy medis, siekiant nustatyti juridiniy subjekty, kuriy finansinis pajégumas
turi bati tikrinamas, kategorijas.
Finansinio pajégumo patikros sprendimy medis
Ar organizacija:
yra stipendijg gaunantis fizinis asmuo? arba
viesoji organizacija (iSskyrus tarptautines organizacijas)? arba
viena i$ tokiy tarptautiniy organizacijy:
— tarpvyriausybiniais susitarimais jsteigta tarptautiné viesojo sektoriaus organizacija
ir iy organizacijy jsteigtos specializuotos jstaigos; arba
— Tarptautinis Raudonojo KryZiaus komitetas (TRKK); arba - . ~
— Tarptautiné nacionalinio Raudonojo Kryziaus ir Raudonojo Pusménulio bendruo- Finansinio pajégumo
meniy federacija; arba patikros nereikalaujama
— Europos investicijy bankas (EIB) arba Europos investicijy fondas?
Ar organizacija yra vidurinio ir (arba) aukstojo mokslo jstaiga? m Finansinio pajégumo
patikros nereikalaujama
Ar $ios organizacijos dalyvavimg finansikai uztikrina valstybé naré arba asocijuotoji m Finansinio pajégumo
valstybé? patikros nereikalaujama
Ar organizacija praso didesnio nei 500 000 EUR ES finansinio jnaso? m Finansinio pajégumo patikra
batina
Ar $i organizacija atlieka koordinatorés vaidmen;j? m Finansinio pajégumo patikra
batina
Ar nustatyta su subjekto veikla susijusiy dideliy administraciniy klaidy ar sukciavimo
atvejy, ar subjekto atzvilgiu pradétos ir nebaigtos teisinés procediros ar teismo
procesai dél dideliy administraciniy klaidy ar sukéiavimo, ar subjekto atzvilgiu m Finansinio pajégumo patikra
taikomas turto aresto aktas arba iSieSkoti dideles Komisijos reikalaujamas sumas ir batina
jas sumoketi labai véluojama?
Ar Komisijai, Audito Rimams arba tinkamai jy jgaliotiems atstovams per dvejus
pastaruosius metus atlikus finansinj auditg dél organizacijos padarytos esminés
finansinés iévados? Finansinio pajégumo patikra
batina
Finansinio pajégumo patikros nereikalaujama |
3.4. Prasomi duomenys ir dokumentai
Pagal 7BP dalyvavimo taisykles savoka ,juridinis subjektas* apima ir juridinius, ir fizinius asmenis.
3.4.1.  Juridiniai asmenys

Deryby etapu ir laikantis 7BP dalyvavimo taisykliy:

— kiekvienas juridinis asmuo, kurio finansinis pajégumas tikrinamas, patvirtinimo tarnyboms pateikia pastaryjy

finansiniy mety, kuriy saskaitos yra uzdarytos:

— balansg,
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— pelno ir nuostolio ataskaita,

— pagal jstatyma atlikto audito iSvadg dél 2 minéty finansiniy ataskaity, jeigu turima. Jeigu pagal jstatyma
atlikto audito ivados yra pateiktos, papildomos audito i§vados nereikalaujama ().

— Patvirtinimo tarnybos reikalauja, kad kiekvienas juridinis asmuo, kurio finansinis pajégumas yra tikrinamas,
specialioje formoje ,Supaprastintos ataskaitos* uzpildyty pastarojo prieinamo balanso ir pelno ir nuostolio
ataskaitos apibendrintg informacija (per moksliniy tyrimy dalyviy portalg arba kitomis priemonémis).

— Kiekvienas juridinis asmuo, kurio finansinis pajégumas yra tikrinamas ir kuris praso didesnio nei
500 000 EUR ES finansinio jnaso, patvirtinimo tarnyboms pateikia i$samia audito i$vada, kuria patvirtinamos
pastaryjy finansiniy mety, kuriy duomenys turimi, ataskaitos (). Tokia i§vada gali pateikti tik profesionalus
kvalifikuotas nepriklausomas auditorius.

Paprastai perspektyviniai finansiniai duomenys nenaudojami, iSskyrus naujy juridiniy subjekty (pvz., veikla
pradedan¢iy jmoniy), neturin¢iy uzdaryty saskaity, atveju. Reikalaujama, kad tokie juridiniai subjektai (visy
pirma MV]) pateikty verslo plang arba panasy atitinkama biisimos veiklos dokumentg.

Finansinio gyvybingumo patikros sumetimais priimamos tik nekonsoliduotos finansinés ataskaitos, susijusios su
patvirtintu subjektu, nepaisant to, kad subjektas turi susijusiy jmoniy ar jmoniy partneriy.

Jeigu subjektas kaip jmoniy grupés patronuojancioji jmoné (tiekéjy jmoné) pagal savo nacionalinés teisés aktus
yra atleista nuo pareigos skelbti nekonsoliduota pelno ir nuostolio ataskaita, patvirtinimo tarnybos gali reikalauti
specialios formos nekonsoliduotos pelno ir nuostolio ataskaitos apibendrintos informacijos (supaprastintos atas-
kaitos).

Jeigu subjektas kaip patronuojanciosios jmonés dukteriné jmoné (susije pareiskéjai-vartotojy jmonés) pagal savo
nacionalinés teisés aktus yra atleistas nuo jstatyme numatyto audito ir yra prieinamos tik konsoliduotos atas-
kaitos, patvirtinimo tarnybos gali prasyti pateikti tik konkrecios formos nekonsoliduoto balanso ir pelno ir
nuostolio ataskaitos apibendrinta informacija (,supaprastintos ataskaitos®), patvirtintg oficialiy konsoliduoty
patronuojanciosios jmonés finansiniy ataskaity kopija ir susijusiomis audito i§vadomis. Taciau jeigu toks
subjektas praso didesnio nei 500 000 EUR jnaso, turi bati pateikta visa audito iSvada, kuria patvirtinamos
dukterinés jmonés pastaryjy prieinamy finansiniy mety nekonsoliduotos ataskaitos.

3.4.2.  Fiziniai asmenys

Net jeigu atvejai, kad fizinis asmuo:

— prasyty didesnio nei 500 000 EUR ES finansinio jnaso ir (arba)

— biity koordinatorius,

yra teoriniai, $ias galimybes batina numatyti, kad bty laikomasi 7BP dalyvavimo taisykliy 38 straipsnio 6 dalies.

Laikantis 7BP dalyvavimo taisykliy bei Finansinio reglamento igyvendinimo taisykliy, kiekvienas fizinis asmuo,
kurio finansinis pajégumas turi bati tikrinamas, deryby etapu patvirtinimo tarnyboms pateikia:

— savo paskuting pajamy mokescio deklaracija,
— patvirtintg turimo turto deklaracija (),

— i§samy (su atitinkamomis datomis ir skaiciais) kreditoriy patvirtintg jsiskolinimy, i§skirstyty pagal trumpalai-
kius jsiskolinimus (ne daugiau kaip vieny mety) ir vidutinés trukmeés arba ilgalaikius jsiskolinimus (daugiau
kaip vieny mety), sarasa,

— audito i$vady, aprasyta 3.4.1 skirsnyje, jeigu subjektas praso didesnio kaip 500 000 EUR ES finansinio jnaso.

(*) Reikalavimo pateikti jstatyme numatytas audito i$vadas galima netaikyti juridiniams subjektams, kuriems toks audito isvady reikala-

vimas néra taikomas pagal jy nacionalinés teisés aktus.

(%) I sig iSvada jtraukiami aiskiis jgaliojimai atlikti auditg, vadovybés ir auditoriaus atsakomybé¢, audito atlikimo bidas, jskaitant pagrista
patikinima dél to, ar finansinése ataskaitose néra esminiy klaidy, ir auditoriaus i§vada.

(°) Turtas visy pirma apima:
ilgalaikj turta, kaip antai zeme, turimas valdas, paveldima turta, vidutinés trukmeés ar ilgalaikius indélius (ilgesnio kaip vieny mety
termino), teis¢ pirkti ar parduoti akcijas (akcijy opciong, jeigu $i teisé negali bati jgyvendinta per vienus metus) ir kt.,
esamg turtg, kaip antai turimus grynuosius, santaupas, trumpalaikius indélius (ne ilgesnio kaip vieny mety termino), akcijy opcionus
(jeigu teis¢ pirkti ar parduoti akcijas gali bti jgyvendinta per vienus metus) ir kt.
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3.4.3.

3.5.

Kitos pastabos

Patikrinta formos ,Supaprastintos ataskaitos informacija saugoma centrinéje Komisijos duomeny bazéje ir per
moksliniy tyrimy dalyviy portala yra pricinama kiekvieno subjekto JSPA.

Finansinius duomenis reikia pateikti deryby pradzioje, o kai kuriais atvejais papildomos informacijos gali bati
prasoma ir jgyvendinant projekta ().

Pagal atsakingo jgaliojimus suteikiancio pareigiino sprendimg juridinis subjektas, kuris per nustatyta laika nepa-
teikia praSomy dokumenty ir duomeny, negali dalyvauti jgyvendinant atitinkamus 7BP netiesioginius veiksmus.

Finansinio gyvybingumo patikra
Tikslas

Kad biity finansiskai gyvybingas, juridinis subjektas turi biti:

— likvidus — galéti padengti trumpalaikius jsipareigojimus,

— mokus — galéti padengti vidutinés trukmeés ir ilgalaikius jsipareigojimus,
— pelningas (%) — gauti pelng arba bent gebéti finansuoti savo veiklg.

Todél juridinio subjekto likvidumas, finansiné autonomija, pelningumas ir mokumas turi baiti vertinami atlickant
finansing analize.

Patvirtinimo tarnybos pateikia parciskéjams patogia naudoti elektroning priemong, kad jie atlikty savo paciy
finansinio gyvybingumo patikrg ().

Toliau nurodyti normatyvai, reiksmés ir ribiniai dydziai,  kuriuos dera atkreipti démesj, taikomi juridiniams
asmenims. Fiziniams asmenims bus taikomi specialiis kriterijai (Zr. 3.5.4 skirsnj).

Taikomi normatyvai ir reikSmés, j kurias dera atkreipti démesj

Finansinio gyvybingumo santrauka grindZiama 3 toliau apibréZztais finansiniais normatyvais:

Glausta

Tikslas Rodikliai Normatyvai L
analizé

Likvidumas Greitasis Ei it aktvvai - vertybiniai ieriai - skolininkai Lmetai —
normatyvas inamieji aktyvai - vertybiniai popieriai - skolininkai > 1metai

Trumpalaikiai jsiskolinimai (bankiniai ir nebankiniai)

Pelningumas | Pelningumas (1) Bendros pajamos —

Apyvarta

Mokumas Mokumas e —
I§ visa jsiskolinimy

Nuosavas kapitalas (*)

(*) Nuosavas kapitalas = kapitalas ir rezervai — 50 % nematerialiojo turto

Nuosavo kapitalo Zyma

Kaip papildomas duomuo taip pat naudojama nuosavu kapitalu grindZiama verté, | kurig dera atkreipti démesj
(Zyma). Nuosavo kapitalo Zyma bus laikoma teigiama, jeigu normatyvas ,i§ viso jsiskolinimy (nuosavo kapitalo)
yra lygus 0 arba didesnis uz 0 ir maZesnis uz 10 arba lygus 10 (kai nuosavas kapitalas yra kapitalas ir rezervai —
50 % nematerialiojo turto).

(") Pagal 2003 m. geguzés 6 d. redakcijos Rekomendacija 2003/361/EB mazosios ir vidutinés jmonés (MV]) statusas apibréziamas pagal

finansinius kriterijus, o kai kurie i§ jy susije su balanse ir pelno ir nuostolio ataskaitose pateiktais metiniais duomenimis. Zr. 1.1.3.1
skirsnio 6) dalj ir 1.1.4 skirsnio €) punkta.

(%) Pelningumas netaikomas fiziniams asmenims.
(%) Zr. moksliniy tyrimy dalyviy portalg http://ec.curopa.eufresearch/s/portal/page/lfvSimulation
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3.5.3.  Ribiniai dydZiai

Pagal kiekvieno i§ minéty normatyvy rezultatus galimi tokie jverciai:

Prastas Priimtinas Geras
Tikslas Rodikliai
0 1 2
Likvidumas Greitasis normatyvas i<0,5 0,5<i<l1 i>1
Pelningumas Pelningumas (1) i <0,05 0,05<1i<0,15 i>0,15
Mokumas Mokumas i > 6,00 arba <0 6,00 > i > 4,00 i<4,00ir >0

Toliau nurodytos taisyklés taikomos ypatingiems atvejams, jeigu normatyvas yra neigiamas arba skaitiklis ar
vardiklis lygus 0:

Likvidumas:

— Jeigu (einamieji aktyvai - vertybiniai popieriai - skolininkai po vieny mety) < 0, rezultatas yra O ir vertinimas
prastas. ReikSmé (einamieji aktyvai - vertybiniai popieriai - skolininkai po vieny mety) negali biti neigiama.

— Jeigu trumpalaikiai jsiskolinimai (bankiniai ir nebankiniai) = 0, o minétas normatyvas (einamieji aktyvai -
vertybiniai popieriai - skolininkai po vieny mety) nelygus nuliui, rezultatas yra 2 ir vertinimas geras.

Pelningumas (1): (')

— Jeigu bendros pajamos < 0, rezultatas yra O ir vertinimas prastas.

— Jeigu apyvarta = 0, skai¢iuojama pagal veiklos pajamas.

— Jeigu veiklos pajamos = 0 arba neigiamos, rezultatas yra 0 ir vertinimas prastas.

— Apyvarta negali bati neigiama.

Mokumas:

— Jeigu nuosavas kapitalas = 0, rezultatas yra —1 ir vertinimas prastas visais atvejais.

— Jeigu visi jsiskolinimai = 0 ir nuosavas kapitalas teigiamas, rezultatas yra 0 ir vertinimas geras.
— Jeigu visi jsiskolinimai = 0 ir nuosavas kapitalas neigiamas, rezultatas yra -1 ir vertinimas prastas.

— Nuosavo kapitalo Zymos apskai¢iavimas grindziamas tais paciais principais, taciau jis bus laikomas teigiamu,
jeigu rodiklis ,visi jsiskolinimai (nuosavas kapitalas)“ yra lygus 0 arba didesnis uz 0 ir lygus 10 arba mazesnis
uz 10.

3.5.4.  Ypatingas fiziniy asmeny atvejis

Fiziniy asmeny finansinis gyvybingumas vertinamas taip:

(") Priimant sprendima dél ne pelno subjekty finansinio gyvybingumo galima atsizvelgti i jy ne pelno pobudi.
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3.5.41. Taikomi normatyvai

Finansinis gyvybingumas grindziamas 2 finansiniais normatyvais:

Tikslas Rodikliai Normatyvai
Likvidumas Greitasis normatyvas
w Esamas turtas (*) + metinés pajamos (**)
Trumpalaikiai jsiskolinimai (bankiniai ir nebankiniai) (***)
Mokumas Mokumas
I3 viso jsiskolinimy (***)
Turtas (*)

(*) kaip nurodyta turto deklaracijoje.
(**) kaip nurodyta pajamy mokescio deklaracijoje.

(***) kaip nurodyta kreditoriy patvirtintame (-uose) jsiskolinimy sqrase (-uose).

3.5.4.2. Ribiniai dydziai

Pagal kiekvienam i§ minéty normatyvy gautus rezultatus pateikiami tokie jverciai:

Prastas Priimtinas Geras
Tikslas Rodikliai
0 1,5 3
Likvidumas Greitasis normatyvas i<2 2<i<3 i>3
Mokumas Mokumas i>1 12i20,5 i<0,5
3.6.  Bendro finansavimo pajégumo patikra

3.6.1. Tikslas

Sios patikros tikslas — jvertinti pareiskéjo bendro finansavimo pajéguma.

Si patikra atliekama tik jeigu pateikta ataskaity audito isvada (') (t. y. jeigu juridinis subjektas, norédamas
dalyvauti jgyvendinant $ios 7BP netiesioginius veiksmus, praso didesnio nei 500 000 EUR ES finansinio jnaso)
ir Sioje i$vadoje irgi nustatyta dideliy apribojimy, susijusiy su bendro finansavimo pajégumu, kurj jvertino

jgaliojimus suteikiantis pareigtinas.

Pareiskéjo bendro finansavimo pajégumas bus vertinamas ne tik pagal susijusius 7BP netiesioginius veiksmus, bet
ir bent pagal visus tebevykdomus Sajungos remiamus netiesioginius veiksmus, kuriems pra§oma bendro finan-
savimo ir apie kuriuos jgaliojimus suteikianciam pareigiinui yra zinoma. Siomis aplinkybémis jgaliojimus sutei-
kiantis pareigiinas gali prasyti pareiskéjo pateikti i§ ES biudzeto remiamy projekty, kuriuose pareiskéjas dalyvauja,
sara$g (?). Taciau neatlickama pareiskéjy, kuriems leista gauti ES finansinj jnasa, nevirSijantj 100 % tinkamy

finansuoti sgnaudy, patikra.

Toliau nurodyti normatyvai, reiksmés ir ribiniai dydziai, i kuriuos dera atkreipti démesj, taikomi juridiniams
asmenims. Fiziniams asmenims taikomi ypatingi kriterijai (zr. 3.6.4 skirsnj).

3.6.2.  Taikomi normatyvai ir reikSmé, j kurig dera atkreipti démesj

Bendro finansavimo patikra grindZiama finansiniais normatyvais, kaip nurodyta toliau.

(1) Zr. 3.4.1 skirsni.

(%) Jei taikytina, Komisija arba 7BP jgyvendinimo istaigos gali patikrinti subjekto bendro finansavimo pajégumg remdamosi savo IT

sistemose prieinama informacija.



L 359/68 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20121229

Bendro finansavimo pajégumo rodikliai:

Tikslas Rodikliai Normatyvai
Bendro Grynyrysrautas
finansavimo | Grynyrysrauto rodiklis = youry
pajégumas s Tinkamosfinansuotiislaidos, — ESjSjnas, ~ Min(365, likodieni, )
X
’ Projektotrukmé, 365

Grynosios pajamos
. Tinkamosfinansuotiislaidos, — ESjSjnas, ~ Min(365, likodieny, )
X
v Projektotrukmé, 365

Grynyrynpajamyarodiklis =

p — tebevykdomas projektas, kuriame dalyvauja juridinis asmuo

Projekto trukmé, — visa projekto trukmé p metais

Tinkamos finansuoti sanaudos,, — projekto dalyvio i§ viso tinkamy finansuoti sanaudy p

ES inasas, — projekto dalyvio visas ES jnaSas p

Liko dieny,, — likusiy projekto dieny skaicius p

Grynyjy pinigy srautas — (bendros pajamos + finansinés pajamos) — (sumokeétos paliikanos + panasis mokéjimai)

Atliekant §j skaiCiavima neatsizvelgiama | pasibaigusius projektus ir projektus, kuriuose ES jnasas lygus tinka-
moms finansuoti projekto sgnaudoms.

Finansinés rizikos Zyma:

Be to (tai taikoma tik koordinatoriams), visu projekto iSankstiniu finansavimu ir koordinatoriy apyvarta grin-
dziama reik§mé, | kurig dera atkreipti démesj, naudojama kaip papildomi duomenys (Zyma). Finansines rizikos
zyma bus laikoma teigiama, jeigu rodiklis ,visas projekto iSankstinis finansavimas (apyvarta) yra lygus 0,5 arba
maziau uz 0,5. (Jeigu apyvarta yra 0, apskaiciuojama pagal veiklos pajamas).

3.6.3.  Ribiniai dydZiai

Pagal kiekviena i§ pirmiau nurodyty normatyvy galimi tokie jverciai:

Prastas Geras
Tikslas Rodikliai
0 1
Bendro finansa- Grynyjy pinigy srauto <1 >=1
vimo pajégumas rodiklis
Grynojo veiklos pelno <1 >=1
rodiklis

Bendras jvertinimas maziau uz 1 reik§ prastg bendro finansavimo pajéguma.

3.6.4.  Ypatingas fiziniy asmeny atvejis

Fiziniy asmeny bendro finansavimo pajégumas bus vertinamas taip:
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3.6.4.1. Taikomi normatyvai

Tikslas

Rodikliai

Normatyvai

Bendro finansa-
vimo pajégumas

Trumpalaikis

Esamas turtas (*) + metinés jplaukos (**)

(Projekto tinkamos finansuoti islaidos — ES jnasas (CP) (***)) vidutiniskai per metus

Vidutinés trukmeés

arba ilgalaikis

Turtas (*)

(Projekto tinkamos finansuoti islaidos — ES jnasas (CP) (**))

(*) kaip nurodyta turto deklaracijoje.
(**) kaip nurodyta pajamy deklaracijoje.
(***) CP: sgnaudos ir ES jnaas i visus dalyvio projektus ES.

3.6.4.2. Ribiniai dydziai

Pagal kiekvieno i§ minéty normatyvy rezultatus galimi tokie jverciai:

Prastas Geras
Tikslas Rodikliai
0 1
Bendro finansa- Trumpalaikis <1 >=1
vimo pajégumas
Vidutinés trukmeés (ilgalai- <1 >=1
kis)
4. FINANSINIO PA]EGUMO PATIKRA. ANALIZES (PATIKRUY) ISVADA IR GALIMOS TAIKYTI PRIEMONES
4.1. Glaustos analizés vertinimo rezultatai

Glaustos finansinés analizés rezultatai pagal bendra pareiskéjo finansinio pajégumo vertinima pagal skale ,geras®,
Lpriimtinas“ arba ,prastas“ remiantis pirmiau nurodytais normatyvais.

Paprastai bet kuris juridinis subjektas, kurio finansinis pajéegumas yra tikrinamas ir kuris atlikus glaustg analize
gauna bent 3 taskus po finansinio gyvybingumo patikros, bus laikomas tinkamo () finansinio pajéegumo, nebent
jam biity taikomi vienas (arba keli) i§ toliau nurodyty atvejy.

Glausta analizé

Prastas Priimtinas Geras
Finansinio  gyvybin- 0-2 3 4-6
gumo patikros rezul-
tatas

Nepaisant minéty rezultaty, bus laikoma, kad juridinio subjekto finansinis pajégumas bet kuriuo atveju yra
prastas, ir todél bus atlickama i§samesné analizé, jeigu:

— ataskaity audito iSvada (plg. 3.4 skirsnj) pateikta su dideliais apribojimais (ne tik bendro finansavimo pajé-

gumo atzvilgiu),

— taikant nuosavo kapitalo Zymos principg (-ai) (3.5.2 skirsnis) ir (arba) bendro finansavimo pajégumo patikrg
ir (arba) finansinés rizikos Zymos principg (3.6 skirsnis) (jei taikytina) gautas rezultatas yra prastas,

(") Tinkamas reiskia geras arba priimtinas.
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— juridiniam subjektui taikomos esminés finansinés i§vados, susijusios su jo finansiniu pajégumu, Komisijai
(iskaitant OLAF) ('), Audito Rimams arba jy tinkamai jgaliotiems atstovams per 2 pastaruosius metus atlikus

finansinj auditg (zr. 3.3 skirsnj).

Jeigu atlikus glausta finansing analiz¢ juridinio subjekto vertinimas yra geras, taciau nustatyta su $io subjekto
veikla susijusiy dideliy administraciniy klaidy arba suk¢iavimo atvejy, jeigu dél dideliy administraciniy klaidy ar
suk¢iavimo subjekto atzvilgiu pradétos teisinés procediiros arba teismo procesai arba jeigu subjekto atzvilgiu
taikomas turto aresto aktas arba isieskoti dideles Komisijos reikalaujamas sumas ir jas mokéti smarkiai véluojama,
bus laikoma, kad juridinio subjekto finansinis pajégumas yra prastas, taciau jam nebus taikoma i§samesné
finansiné analizé. Tokiam subjektui atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas turés apsvarstyti galimybe

taikyti apsaugos priemones, nurodytas 4.2.2 skirsnyje.

4.2.  Veiksmai, kuriy imamasi, kai rezultatas yra prastas

4.2.1.

Jeigu glaustos finansinio gyvybingumo patikros rezultatas yra prastas, atsakingas jgaliojimus suteikiantis parei-

glinas pirmiausia turés atlikti i§samesn¢ finansing analiz¢ (Zr. 4.2.1 skirsnj).

Jeigu pagal Sios i§samesnés analizés rezultatus pareiskéjo finansinis pajégumas:

— yra priimtinas arba geras, pareiskéjas gali dalyvauti jgyvendinant netiesioginius veiksmus, ir kity veiksmy

nesiimama,

— tebéra prastas, atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas turés apsvarstyti galimybe taikyti 4.2.2 skirsnyje

apibréztas apsaugos priemones,

— yra nepakankamas (%) (zr. 4.2.1 skirsnj), pareiskéjas negali dalyvauti jgyvendinant netiesioginius veiksmus,
iSskyrus atvejus, kai jgaliojimus suteikiantis pareigiinas, atlikes savo grésmiy vertinimg, nurodo tinkamai

pagristas prieZastis.

Kitais atvejais (tinkamas finansinis gyvybingumas, taciau prasti bendro finansavimo patikros rezultatai, nuosavo
kapitalo Zyma, finansinés rizikos zyma; audito i§vada su dideliais apribojimais; esminés finansinés i$vados,
susijusios su juridinio subjekto finansiniu pajégumu po finansinio audito, atlikto per 2 pastaruosius metus),
atsakingas jgaliojimus suteikiantis pareigiinas turés apsvarstyti galimybe taikyti 4.2.2 skirsnyje apibréztas

apsaugos priemones.

ISsamesné finansiné analizé

42.1.1. Juridiniai asmenys

Sig issamesng finansing analize sudarys platesné juridinio subjekto finansinio gyvybingumo analizé.

Bus taikomi tokie 5 normatyvai:

Tikslas Rodikliai Normatyvai Iisamfespé
analizé
Likvidumas Greitasis Einamieii aktvvai biniai popieriai Kolininkai 1 . —
normatyvas inamieji aktyvai — vertybiniai popieriai — skolininkai > 1 metai
Trumpalaikiai jsiskolinimai (bankiniai ir nebankiniai)
Finansinis Bendry _ —
savarankis- pajamy M
kumas normatyvas Bendros pajamos
Pelningumas . -
) Bendros pajamos
Apyvarta
Pelningumas
Pelningumas . . —
2 Grynosios pajamos
Apyvarta
Mokumas Mokumas i -
I§ viso jsiskolinimy
Nuosavas kapitalas (*)

(*) Nuosavas kapitalas = kapitalas ir rezervai — 50 % nematerialiojo turto

Pataisa: bendry pajamy normatyvas apskaic¢iuojamas kaip sumokétos paliikanos (bendros pajamos).

(") OLAF — Europos kovos su sukciavimu tarnyba.

(3) Ir pagal finansinj gyvybingumg, ir, jei taikytina, pagal finansinj pajéguma.



201212 29

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 359/71

Pagal kiekvieno i§ nurodyty normatyvy rezultatus galimi tokie jverciai:

Prastas ir nepakankamas Priimtinas Geras
Tikslas Rodikliai
0 1 2

Likvidumas Greitasis normatyvas i<0,5 05<icx<l i>1
Finansinis sava- Bendry pajamy i>0,40 arba <0 0,40=1>0,30 0<1i>0,30
rankiSkumas normatyvas

Pelningumas (1) i <0,05 0,05<1i<0,15 i>0,15
Pelningumas

Pelningumas (2) i <0,02 0,025 <1 <0,04 i>0,04
Mokumas Mokumas i>6,00 arba <0 6,00 > i > 4,00 0<i<400
I$imtys:

Ypatingais atvejais, kai normatyvo skaitiklis arba vardiklis yra nulinis:

Finansiné autonomija:

— Jeigu bendros pajamos < 0, rezultatas yra -1 ir vertinimas prastas.

— Sumokétos paliikanos negali bati neigiamos.

Pelningumas (2):

— Jeigu grynosios pajamos = 0, rezultatas yra 0 ir vertinimas prastas.

— Jeigu apyvarta = 0, apskaiCiuojama pagal veiklos pajamas.

— Jeigu veiklos pajamos = 0 arba neigiamos, rezultatas yra 0 ir vertinimas prastas.

— Apyvarta negali

bati neigiama.

Jeigu bet kuris juridinis subjektas, kurio finansinis pajégumas tikrinamas, atlikus i§samesn¢ finansing analiz¢ ir
patikrinus jo finansinj gyvybinguma jvertinamas bent 4 taskais, jo finansinis pajégumas bus laikomas tinka-
mu ('), nebent jam taikomas vienas (ar keli) i§ 4.1 skirsnyje nurodyty atvejy.

ISsamesné analizé

Nepakankamas

Prastas

Priimtinas

Finansinio

gyvybingumo
patikros rezultatai

0

1-3

4-5

4.21.2. Fiziniai asmenys

Jokia kita i§samesné fizinio asmens finansiné analizé neatlickama.

Taciau jeigu pagal glaustos finansinés analizés rezultatus:

— greitasis normatyvas (likvidumas) yra maZesnis nei 1,5

— arba mokumo normatyvas didesnis nei 1,2,

finansinis pajégumas bus laikomas nepakankamu ir todél pareiskéjas negalés dalyvauti jgyvendinant netiesioginius
veiksmus, nebent jgaliojimus suteikiantis pareiginas pagal savo atlikta rizikos vertinimg nurodo pagristas prie-

Zastis.

(") Tinkamas reiskia geras arba priimtinas.
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4.2.2.  Apsaugos priemonés

Vadovaujantis 7BP dalyvavimo taisykliy 38 straipsnio 7 dalimi, dalyviy garantijy fondas pagal Finansinj regla-
menta laikomas pakankama garantija. Todél i§ dalyviy negali bati reikalaujama jokiy papildomy finansiniy
garantijy ar uZzstato (pvz., iankstinio finansavimo sumazinimo, patikos saskaity, uzblokuoty saskaity, banko,
finansy jstaigos ar motininés jmonés garantijy ir kt.).

Nepaisant pirmesnés pastraipos, jeigu manoma, kad batina taikyti apsaugos priemones, galima jgyvendinti vieng
ar kelias toliau nurodytas apsaugos priemones:

— fizinis asmuo negali bati netiesioginiy veiksmy koordinatorius.

— 7BP jgyvendinimo tarnybos neleidzia biti koordinatoriumi juridiniam subjektui, kurio finansinis pajégumas
yra prastas atlikus iSsamesn¢ analiz¢ pagal 5 finansinius normatyvus (likvidumas, finansiné autonomija,
pelningumas 1, pelningumas 2 ir mokumas), kaip aprasyta 4.2.1 skirsnyje (1)) (). Taciau $is juridinis subjektas
galés bati dalyviu.

— nepazeidziant atitinkamo dotacijos susitarimo nuostaty, 7BP jgyvendinimo tarnybos pasilieka teis¢ jgyvendi-
nant susijusius 7BP netiesioginius veiksmus sistemingai inicijuoti bet kurio juridinio subjekto finansinj auditg,
kuris prireikus gali buti atlickamas kartu su 7BP jgyvendinimo tarnyby (jskaitant OLAF) arba jy tinkamai
jgalioty atstovy arba Audito Ramy atliekamu techniniu auditu, jeigu:

— atlikus i§samesn¢ jo finansinio gyvybingumo analiz¢ laikoma, kad jis yra prastas, arba

— jo bendro finansavimo patikros rezultatas yra prastas (jei taikyting), arba

— taikant nuosavo kapitalo Zymos arba finansinés rizikos Zymos principa gautas prastas rezultatas, arba

ataskaity audito iSvadas pateikta su dideliais apribojimais,

— Komisijai, Audito Riimams arba tinkamai jy jgaliotiems atstovams per 2 pastaruosius metus atlikus
finansinj auditg dél subjekto padarytos esminés finansinés i$vados, susijusios su jo finansiniu pajégumu,
arba

— jeigu nustatoma su subjekto veikla susijusiy dideliy administraciniy klaidy arba suk¢iavimo atvejy, jeigu
del dideliy administraciniy paZeidimy arba sukéiavimo subjekto atzvilgiu yra pradétos ir tebevyksta
teisinés procediiros arba teismo procesai arba jeigu subjektui atZvilgiu taikomas turto aresto aktas arba
isieskoti dideles Komisijos reikalaujamas sumas ir jas mokeéti smarkiai véluojama.

— Jeigu juridinio subjekto finansinis pajégumas yra prastas, jgyvendinant projekta jam bus taikoma sustiprinta
gu ) ) pajeg yra p 1gyvi projextq j p
kontrolé (pvz., atitinkamos papildomos perziiiros, kurias atliks 7BP jgyvendinimo tarnybos ir (arba) nepri-
p pap p 1gyVvi Y p
klausomi iSorés ekspertai, jskaitant patikras vietoje). Igaliojimus suteikiantis pareigiinas gali bet kada uzdrausti
prastai jvertintam subjektui biti netiesioginiy veiksmy koordinatoriumi.

7BP jgyvendinimo tarnybos nedelsdamos pranesa:

— konsorciumo koordinatoriui, kad dél nepakankamo jo finansinio pajégumo pasitlyme dalyvaujantis juridinis
subjektas (-ai) negali dalyvauti jgyvendinant 7BP netiesioginius veiksmus. Koordinatorius apie tai pranesa
konsorciumui,

— atitinkamam 7BP netiesioginiy veiksmy pareiskéjui (-ams) apie rezultatus ir pasekmes, visy pirma visas
batinas apsaugos priemones, jo (jy) finansinio pajégumo patikra, jeigu jis yra prastas. Taciau dél to konsor-
ciumui neleidziama $io (-iy) pareiskéjo (-y) atmesti dél tokios vienintelés priezasties.

(") Dotacijos susitarimy su vienu paramos gavéju atveju gavéjui bus taikomos kitos apsaugos priemonés. Koordinatoriaus apsaugos

priemoniy tikslas yra aktualus tik konsorciumo atveju, kadangi koordinatorius gauna ES finansing paramg uz visus dalyvius.
(%) Isskyrus atvejus, kai juridinis asmuo savanoriskai pateikia garantija, kurig galima laikyti lygiaverte valstybés narés arba asocijuotos
valstybés garantijai.
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4.3 Papildomos apsaugos priemonés, jskaitant sankcijas

Siekiant sugrieztinti reikalavimus konsorciumy, kuriems taikomi veiksmingi ir tinkami valdymo mechanizmai ir
vidaus kontrolé, teikiamiems pasiilymams Sajunga, siekdama uztikrinti savo finansiniy interesy apsauga, taikys
ne tik i§ DGF mokétiny sumy iSieskojimo mechanizma.

1§ tikryjy be minéty veiksmy, susijusiy su pareiskéjy teisinio subjektiskumo, teisinio statuso (kategorijos), veiklos
pajégumo patikra, kai taikytina, laikantis Finansinio reglamento, jo jgyvendinimo taisykliy ir 7BP pavyzdinio
dotacijos susitarimo bus jgyvendinami toliau nurodyti veiksmai (!):

— pazeidimus darantiems dalyviams visais atvejais ir su Sajungos finansiniy interesy apsauga susijusiose taisyk-
lése numatytomis visomis priemonémis bus taikomi vykdomieji rastai sumoms isieskoti DGF naudai. Be to,
pasiraSydamas dotacijos susitarimg arba prie jo prisijungdamas, kiekvienas dalyvis sutiks, kad bet kokia
Sajungai jo mokétina suma buty pervesta DGF,

— pagal Finansinj reglamentg ir jo jgyvendinimo taisykles, bus taikomos sankcijos, be kita ko, atimti galimybe
tam tikrg mety skaiciy gauti bet kokig ES dotacijg o 7BP pavyzdiniame dotacijos susitarime (visy pirma jo
I1.24 ir I1.25 straipsniuose) bus numatytos atitinkamos finansinés ir administracinés sankcijos.

(') 7BP pavyzdinis dotacijos susitarimas — 2007 m. balandzio 10 d. Komisijos sprendimas C(2007) 1509. Zr. http://cordis.europa.eu/

fp7calls-grant-agreement_en.html.
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